Wo Sie Informationen finden

Dieses Benutzerhandbuch

Enthélt ausfiihrliche Informationen zum Einrichten und Verwenden
der EPSON PhotoPC 2100Z und zu den bei EPSON erhiltlichen Kame-
raoptionen. Auflerdem finden Sie darin Informationen zur Fehlerbehe-
bung sowie zur Installation der Software von der CD-ROM mit der
PhotoPC 2100Z-Software, die im Lieferumfang der PhotoPC 2100Z
enthalten ist.

Schnellstart-Anleitung

Enthélt Informationen zum Einrichten und Verwenden der
Kamera. In diesem Handbuch erfahren Sie auch, wie Sie die
Kamera-Software EPSON Photo!4 fiir das Ubertragen von
Fotos auf den Computer installieren und wie Sie mit EPSON
PhotoQuicker Fotos ausdrucken kénnen. Bewahren Sie dieses
Handbuch zusammen mit der Kamera auf, um es bei Bedarf
schnell zur Hand zu haben.

Online-Benutzerhandbuch fiir die EPSON
Digitalkamera-Software

Enthalten auf der CD-ROM mit der PhotoPC 2100Z-Software und
beinhaltet Informationen zum Installieren und Verwenden der
EPSON Photo!4-Software, mit der Sie Fotos von Threr Kamera auf den
Computer tibertragen und Ihre Fotos verwalten konnen. Enthilt au-
Berdem Anweisungen fiir die anderen auf der CD-ROM mitgelieferten
Software-Ultilities, wie z. B. EPSON AutoDownloader, mit dessen Hilfe
Sie einfach und organisiert Dateien herunterladen konnen. Enthalt
auch Information zur Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst.



EPSON PhotoQuicker Online-Handbuch

Dieses Handbuch enthilt Informationen zur Verwendung der
EPSON PhotoQuicker-Software zum Ausdrucken von Fotos. Dieses
Handbuch wird bei der Installation der EPSON PhotoQuicker-
Software auf dem Computer installiert.

Online-Hilfe

Enthilt genaue Informationen und Anweisungen zur Verwendung
von EPSON Photo!4 und EPSON AutoDownloader. Die Online-Hilfe
wird automatisch zusammen mit EPSON Photo!4 installiert. Ndhere
Informationen zum Aufrufen Online-Hilfe erhalten Sie im Online-
Benutzerhandbuch fiir die EPSON Digitalkamera-Software.
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Dieses Produkt stimmt mit den folgenden Richtlinien und Normen
iiberein:

Richtlinie 89/336/EWG:
EN 55022 Klasse B
EN 55024

HINWEIS ZUM VERANTWORTLICHEN UMGANG MIT
URHEBERRECHTLICH GESCHUTZTEM MATERIAL

Digitale Kameras konnen, wie Fotokopierer, durch unzuléssiges Foto-
grafieren urheberrechtlich geschiitzten Materials missbraucht werden.
Fotografieren Sie kein veréffentlichtes Material ohne Genehmigung
des rechtmifSigen Inhabers des Urheberrechts. Holen Sie im Zweifels-
fall rechtlichen Rat ein.
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Einfiihrung

Die EPSON® PhotoPC™ 2100Z ist eine einfach zu bedienen-
de Digitalkamera, mit der Sie Farbfotos aufnehmen und diese
anschliefend auf einem Computer bearbeiten und ausdru-
cken kénnen.

Durch die farbigen Symbole auf dem LCD-Bildschirm ist die
Kamera fiir die gesamte Familie einfach und problemlos zu
bedienen.

Erstellen Sie interessante und lebensnahe Bilder, die Sie aus-
drucken und mit Freunden und Verwandten teilen kénnen.
Versehen Sie Briefe, Post- und Rezeptkarten mit Farbe und
visuellen Effekten. Lassen Sie per E-Mail und tiber das Inter-
net alle Welt an Thren Bildern teilhaben.

Zum Lieferumfang der PhotoPC 2100Z gehort unter anderem
auch die Software EPSON Photo!4, mit deren Hilfe Sie die mit
der Kamera gemachten Farbaufnahmen auf die Festplatte des
Computersiibertragen konnen. Anschlieffend konnen Sie diese
Bilder bearbeiten, retuschieren und ordnen und sie in verschie-
denen Anwendungen nutzen. Nihere Informationen zur
Installation und Verwendung von EPSON Photo!4 erhalten Sie
im Online-Benutzerhandbuch fiir die EPSON Digitalkamera-
Software.



Leistungsmerkmale der PhotoPC 2100Z

Die PhotoPC 2100Z bietet folgende Funktionen:

O

O
O
O

2,18 Megapixel
24 Bit-Farbbildaufnahmen
Hohe Aufldsung, bis zu 2160 x 1440 Pixel mit HyPict

Unterstiitzung von PRINT Image Matching, wodurch
verbesserte Druckergebnisse der Fotos mit einem PRINT
Image Matching-kompatiblen Drucker erzielt werden
konnen

Integrierter LCD-Bildschirm ftir Bildvorschau und -
anzeige

Makro Fotoformat
Optischer x2 und digitaler x2,5 Zoom

Automatische oder vordefinierte Weif$balance-
Einstellung

Automatische Datums- und Uhrzeitaufzeichnung fiir
jedes Bild

Eingebautes Blitzlicht mit automatischem Blitzlicht,
Red-Eye-Reduzierung und Blitzabschaltung,

Selbstausloser (zehn Sekunden Verzogerung)

Automatischer Sparmodus, um Batterieleistung zu sparen



EPSON Photo!4-Software zum Verwalten und Ubertragen
von Fotos auf den Computer

EPSON AutoDownloader zum Verwalten von
Ubertragungen

Untersttitzung des Dateiformats DPOF, das es Ihnen
ermoglicht, vorher anzugeben, welche Fotos gedruckt
werden sollen, und wie viele Abziige von jedem Foto
erstellt werden sollen

Mit Windows®- und Macintosh®-Anwendungen
kompatible Dateiformate

Optionen

Folgende PhotoPC 2100Z-Optionen fiir die Kamera sind von
EPSON erhiltlich:

O

O

CompactFlash™ -Karte
(Né&here Informationen erhalten Sie bei Ihrem EPSON-
Héndler.)

Netzteil (B867081, B867091, B867101, B867111, B867121,
B867131, B867141, B867151, B867161, B867171) fiir
Standard-Steckdose

Akkusatz (B818170], B818181, B818182), bestehend aus:

Ni-MH-Akkuladegerat
Vier ladbare Ni-MH-Akkus

1 Satz (4 Stiick) ladbare Ni-MH-Akkus (B818110)
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Hinweis:

O

Das Sternchen steht fiir die letzte Ziffer der Produktnummer,
die von Land zu Land verschieden ist.

Im Lieferumfang der PhotoPC 2100Z ist eine 8 MB Compact-
Flash-Karte enthalten. Nihere Informationen zur Verwendung
dieser Option erhalten Sie im Abschnitt “Speicherkarten ver-
wenden”auf Seite 91.

Das Netzteilmodell EU-40 und das Akkuladegeritemodell EU-38
weisen die von den EWG-Richtlinien 73/23/EWG und
89/336/EWG geforderte CE-Kennzeichnung auf.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme der Kamera die folgenden An-
weisungen zu Threr eigenen Sicherheit sowie zur Betriebssi-
cherheit des Gerites genau durch. Befolgen Sie alle auf der
Kamera und den Optionen angebrachten Warnungen und
Hinweise.

Zur Verwendung der Kamera

Beachten Sie die folgenden Hinweise zur Verwendung der
Kamera.

O

Wegen Stromschlaggefahr darf das Gehiduse von Kamera
und Optionen nicht entfernt werden. Offnen Sie Kame-
rafdcher ausschliefilich in der in diesem Benutzerhandbuch
beschriebenen Weise.



Fiihren Sie keine Gegenstinde in die Offnungen der
Kamera ein.

Setzen Sie die Kamera bzw. die Optionen nicht Regen oder
Feuchtigkeit aus, um Kurzschluss oder Stromschlag zu
vermeiden.

Bedecken Sie die Kamera nicht mit einem Tuch oder einer
anderen Abdeckung, die moglicherweise statische Entla-
dungen abgibt. Es besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

Verwenden Sie die Kamera nicht in Riumen, in denen
leicht entziindliche oder fliichtige Gase gelagert werden.
Es besteht Brand- und Explosionsgefahr.

Verwenden Sie die Kamera wihrend eines Gewitters nicht
im Freien.

Falls Sie an der Kamera bzw. an den Optionen ungewshn-
liche Gerdusche, merkwiirdigen Geruch oder Rauchent-
wicklung bemerken, brechen Sie den laufenden Vorgang
ab und schalten Sie das Gerit sofort aus. Entfernen Sie die
Batterien bzw. trennen Sie das Netzteil von der Kamera,
und ziehen Sie den Netzstecker heraus. Wenden Sie sich
anschlieffend an Thren EPSON-Héndler.

Machen Sie keine Blitzlichtaufnahmen in unmittelbarer
Néhe des Gesichts der fotografierten Person, um
Sehschidden zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die in diesem Benutzerhandbuch
angegebenen Stromquellen.

Verwenden Sie keinesfalls beschddigte Stromkabel.
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In folgenden Situationen miissen Sie die Batterien entfer-
nen bzw. den Netzstecker herausziehen und sich an einen
autorisierten Kundendienst wenden:

Das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschédigt. Fliis-
sigkeitistin die Kamera oder die Optionen eingedrungen.
Die Kamera bzw. die Optionen sind heruntergefallen,
bzw. das Gehiuse ist beschiddigt. Die Kamera oder die
Optionen funktionieren nicht richtig oder weisen wih-
rend des Gebrauchs erkennbare Verdnderungen auf.

Nehmen Sie nur die in der Dokumentation beschriebenen
Einstellungen vor.

Bei Verwendung der Kamera bzw. der Optionen in
Deutschland ist Folgendes zu beachten:

Bei Anschluss des Gerits an die Stromversorgung muss
sichergestellt werden, dass die Gebdudeinstallation mit
einer 10 A- oder 16 A-Sicherung abgesichert ist.

Wenn die Fliissigkristalllosung der LCD-Anzeige oder
des LCD-Bildschirms auslduft und auf Thre Hande
gelangt, waschen Sie diese sorgfiltig mit Wasser und
Seife. Wenn die Fliissigkeit in Thre Augen gelangt, spiilen
Sie diese sofort mit Wasser aus.

Schauen Sie niemals durch den Sucher direktin die Sonne.
Dadurch schiadigen Sie moglicherweise Ihre Augen.



Zur Verwendung des Trageriemens

Beachten Sie die folgenden Hinweise beim Umgang mit dem
Trageriemen.

O

Schwingen Sie die Kamera nicht herum. Dadurch kénnten
die Kamera oder andere Objekte beschiddigt oder Perso-
nen verletzt werden.

Ziehen Sie den Riemen nicht zu fest an. Es besteht
Verletzungsgefahr.

Bewahren Sie den Trageriemen auflerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Zur Verwendung von Batterien

Beachten Sie die folgenden Hinweise beim Umgang mit den
Batterien.

O

Lesen Sie vor der Verwendung der Batterien alle
zugehorigen Sicherheits- und Bedienungshinweise.

Verwenden Sie keine Mangan-Batterien (IEC R6).

Legen Sie keine (nicht wiederaufladbaren) Batterienin das
Ladegerit ein.

Verwenden Sie keine auslaufenden oder in anderer Weise
beschéddigten Batterien. Es besteht Brand- und
Stromschlaggefahr.

Schiitzen Sie sich vor Stromschlédgen.



Verwenden Sie die Batterien nicht in der Nihe von
Wasser, und fassen Sie die Batterien nicht mit nassen
Handen an.

Setzen Sie die Batterien niemals Wasser oder hoher
Feuchtigkeit aus.

Halten Sie das Gerit von Wiarmequellen fern.

Die Batterien diirfen nicht fallen gelassen, zerlegt,
beschéadigt oder kurzgeschlossen werden.

Halten Sie die Batterien von Feuer und Wasser fern.

Entfernen Sie die Ummantelung nicht von den Batterien.
Es besteht Kurzschlussgefahr.

Fiihren Sie keine Gegenstande durch die C)ffnungen ein.
Sie konnten gefahrliche Spannungspunkte beriihren oder
Kurzschliisse verursachen.

Bringen Sie die Batterien nicht in Kontakt mit Metallge-
genstinden wie Miinzen oder Schliissel. Die Batterien
konnten sich durch einen Kurzschluss entladen.

Stecken Sie die Batterien nicht in eine Steckdose oder in
eine andere Stromquelle wie z.B. den Zigarettenanziinder
in einem Auto.

Stromkabel oder Anschliisse diirfen nicht direkt an die
Batterien angelotet werden.

Wenn Séure aus den Batterien in Ihre Augen oder auf Ihre
Haut gelangt, spiilen Sie die betroffene Stelle sofort mit
Wasser, und suchen Sie einen Arzt auf. Falls Sie eine
Batterie verschluckt haben, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.
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Handbuch-Konventionen

‘\\ Vorsicht: Diese Warnungen miissen unbedingt beachtet
werden, um Kdrperverletzungen zu vermeiden.

Achtung: Anmerkungen dieser Art miissen beachtet
werden, um Schiden an den Geriten zu vermeiden.

Hinweise enthalten wichtige Informationen und hilfreiche Tipps
flir die Arbeit mit der Kamera und den Optionen..
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Kapitel 1

Die ersten Schritte

In diesem Kapitel werden Sie in die Verwendung der Kamera
PhotoPC 2100Z eingefiihrt. Es werden folgende Themen
behandelt:

O PhotoPC 2100Z auspacken
Kamerateile
CompactFlash-Karte installieren

Batterien installieren und austauschen

o o o od

Datum und Uhrzeit einstellen

-11 -



PhotoPC 2100Z auspacken

Uberpriifen Sie beim Auspacken, ob alle unten abgebildeten
Teile vorhanden und unbeschédigt sind.

N~

CD-ROM
Kamera (Anzahl ist ortsabhéngig)

A
~ S
& S
8 MB Alkali-Batterien (4) USB-Kabel

CompactFlash-Karte
(in der Kamera
installiert)
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Kamerateile

Wenn Sie die Kamera PhotoPC 2100Z ausgepackt haben,
machen Sie sich mitfolgenden Komponenten und Funktionen
vertraut:

Vorderseite
Ausléser

Selbstausléseranzeige
Sucher-Vorderseite

Anschluss
far Netzteil

USB-
Schnitt-
stellenan-
schluss

(OPEN)
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Riickseite

Sucher Anzeige ® -Taste

-Taste

Speicher-
kartenab-
deckung

LCD-
Bildschirm

Funktionstaste  -Taste

A -Taste Menutaste (MENU)

Unterseite

Stativanschluss Auswurfschalter
Anschluss- (EJECT) fur die
abdeckung

Speicherkarte

Batteriefach-
abdeckung
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Anzeigen

Die Kamera verfiigt tiber eine Anzeige neben dem Sucher.
Diese leuchtet auf und blinkt in verschiedenen Farben, um Sie
durch den Aufnahmevorgang zu fithren oder den Kamera-
status anzuzeigen. Ndhere Informationen erhalten Sie im
nachfolgenden Abschnitt.

Anzeige Bedeutung

Grun (An) Die Aufwarmphase ist beendet, und die
Kamera ist aufnahmebereit.

Grin (Blinkt) Die Kamera befindet sich in der
Aufwarmphase

(unmittelbar nach dem Einschalten).

Die Kamera flhrt eine automatische
Scharfeinstellung durch
(wenn der Ausldser halb gedriickt ist).

Die Kamera andert die Einstellungen.
Die Kamera verarbeitet ein Bild.

Die Kamera kommuniziert mit dem
Computer.

Das Blitzlicht befindet sich in der
Aufwarmphase.

Orange (Ein) Der LCD-Bildschirm wurde automatisch
deaktiviert, um Energie zu sparen.

Orange (Blinkt) Die Kamera ist eingeschaltet und mit dem
Computer verbunden.

Die Kamera wurde automatisch deaktiviert,
um Energie zu sparen.
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Rot (Blinkt) Es ist keine Speicherkarte installiert.

Auf der Speicherkarte ist nicht geniigend
Speicherplatz fur ein Foto vorhanden.

Batterie schwach.

Rot (An) Fehler. Versuchen Sie, die Kamera aus-
und wiedereinzuschalten. Wenn die
Anzeige weiterhin rot leuchtet, wenden Sie
sich an Ihren EPSON-Héndler.

Kamera einrichten

In diesem Abschnitt wird erklidrt, wie Sie die Batterien und
eine Speicherkarte in die Kamera einsetzen und wie Sie das
Datum und die Uhrzeit einstellen. Der Austausch der
Batterien wird ebenfalls beschrieben.

Speicherkarte installieren und entfernen

Wenn keine CompactFlash-Karte eingelegt ist, konnen Sie
keine Aufnahmen machen.

Die Kamera wird mit eingesetzter Speicherkarte ausgeliefert.
Wenn Sie die Speicherkarte entfernen bzw. erneut einsetzen
miissen, gehen Sie folgendermafien vor:
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1. Stellen Sie sicher, dass die Linsenabdeckung geschlossen
ist und die Anzeige neben dem Sucher nicht aufleuchtet.

Achtung:

Wenn die Kamera eingeschaltet ist, diirfen Sie niemals
eine Speicherkarte aus der Kamera entfernen oder einset-
zen. Dabei kann die Karte méglicherweise beschddigt
werden oder es gehen Daten verloren.

2. Offnen Sie die Speicherkartenabdeckung.

Speicherkartenabdeckung

3. Stellen Sie sicher, dass die Vorderseite der Karte und die
Riickseite der Kamera in dieselbe Richtung zeigen, und
schieben Sie die Karte vollstandig in den Steckplatz fiir
Speicherkarten ein.
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Wenn Sie die Karte entfernen moéchten, schieben Sie den
Auswurfschalter (EJECT) unten an der Kamera zur Seite.
Entfernen Sie anschlieffend die Karte, und schliefSen Sie
die Abdeckung.

Auswurfschalter (EJECT) fur die Speicherkarte

Achtung:

O Nehmen Sie die Speicherkarte niemals bei eingeschal-
teter Kamera heraus. Sie kénnen dadurch moglicher-
weise Daten auf der Karte verlieren oder beschidigen.

O Bewahren Sie die Karte nicht an Orten auf, wo sie
direktem Sonnenlicht sowie starker Hitze, Feuchtig-
keit oder Staubeinwirkung ausgesetzt wire.

O Nihere Informationen zu der optionalen Speicherkar-
te erhalten Sie im Abschnitt , Speicherkarten verwen-
den” auf Seite 91.

Batterien installieren und austauschen

Im Lieferumfang der PhotoPC 2100Z sind vier AA (IEC LR6)
Alkali-Einwegbatterien enthalten. In den folgenden Abschnitten
erhalten Sie Informationen zum Installieren und Austauschen
der Batterien. Néhere Informationen zum Reinigen, Aufbewah-
ren und Entsorgen der Batterien erhalten Sie im Abschnitt , Bat-
terien pflegen” auf Seite 106.
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Achtung:
O Verwenden Sie keine Mangan-Batterien (IEC R6).

O Verwenden Sie immer Batterien aus einer Packung.
Kombinieren Sie nicht alte und neue Batterien.

O Stellen Sie sicher, dass die Kamera vor dem Entfernen der
Batterien ausgeschaltet ist.

Hinweis:

O Lassen Sie Batterien nicht lange unbenutzt in der Kamera.
Nihere Informationen zur Aufbewahrung erhalten Sie im
Abschnitt , Batterien aufbewahren” auf Seite 107.

O Sie konnen auch die optionalen wiederaufladbaren Ni-MH-
Akkus (Modell EU-24) verwenden. Nihere Informationen zu
wiederaufladbaren Akkus erhalten Sie im Abschnitt ,, Ladbare
Akkus verwenden” auf Seite 98.

Batterien einsetzen

Ehe Sie die Batterien einsetzen, lesen Sie die Sicherheitshin-
weise unter ,Zur Verwendung von Batterien” auf Seite 7.

Stellen Sie sicher, dass die Kamera wie unten gezeigt ausge-
schaltet ist (Linsenabdeckung geschlossen) und die Anzeige
neben dem Sucher nicht aufleuchtet. Gehen Sie folgenderma-
Ben vor, um die Batterien einzusetzen bzw. auszutauschen:
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1. Drehen Sie die Kamera um, so dass die Linse zu Ihnen
zeigt. Verschieben Sie die Batteriefachabdeckung wie
unten dargestellt, um das Batteriefach zu 6ffnen.

2. Setzen Sie vier Batterien in das Fach ein. + und - miissen
wie gezeigt ausgerichtet sein.

‘\\ Vorsicht:
O Verwenden Sie nicht verschiedene Batterietypen durch-
einander. Es besteht Brand- und Explosionsgefahr.

O Tragen Sie Batterien nicht lose in der Tasche.
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3. Klappen Sie die Batteriefachabdeckung zu und arretieren
Sie sie, indem Sie leicht auf die Abdeckung driicken und
sie wie unten gezeigt zurtickschieben.

Batterien austauschen

Wenn die Batterien fast leer sind, werden die Symbole @,
3 und 3 abwechselnd auf dem LCD-Bildschirm angezeigt
oder die Kamera gibt ein akustisches Signal aus (oder beides).
Wenn die Batterien leer sind, wird die Kamera automatisch
deaktiviert. Setzen Sie immer alle vier Batterien gleichzeitig
ein. Sie kénnen folgende Batterietypen verwenden:

Alkalische AA Einwegbatterien (IEC LR6)
Wiederaufladbare AA Ni-MH-Akkus

Hinweis:
O Der Batteriestatus wird immer in der rechten oberen Ecke des
LCD-Bildschirms angezeigt.

mm Ausreichende Batterieleistung.

M| Eingeschrinkte Batterieleistung. Legen Sie Ersatzbatterien
bereit.

| Schwache Batterieleistung. Setzen Sie neue Batterien ein.
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O

Wenn die Batterien nicht sauber sind, funktioniert die Kamera
moglicherweise nicht korrekt. Nihere Informationen erhalten
Sie im Abschnitt , Batterien reinigen” auf Seite 106.

Wenn die Symbole @2, &3 und &3 abwechselnd angezeigt
werden, sind alle Tasten deaktiviert.

Die Lebensdauer der Batterien hingt von Batterietyp und
Hersteller ab.

Ersetzen Sie die wiederaufladbaren Ni-MH-Akkus in der
PhotoPC 2100Z stets durch vier voll aufgeladene Akkus. Wenn
Akkus kurze Zeit nach dem Laden schon wieder leer sind,
entladen Sie die Akkus erst vollstindig, ehe Sie sie wieder
aufladen.

Wiederaufladbare Ni-MH-Akkus sowie ein Ladegerit sind bei
EPSON erhiiltlich.

Sie kénnen nun die Kamera einschalten.

Datum und Uhrzeit zum ersten Mal einstellen

Gehen Sie folgendermafien vor, um nach dem ersten
Einschalten der Kamera Datum und Uhrzeit einzustellen:

Hinweis:

O

Wenn Sie die Batterien aus der Kamera entfernen, werden die
Datums- und Uhrzeiteinstellungen nach vier Tagen geldscht
(wenn Sie die Kamera mindestens einen Tag verwendet haben,).

Wenn die Datums- und Uhrzeiteinstellungen geldscht wurden,
werden auf dem LCD-Bildschirm Datum und Uhrzeit angezeigt,
wie in Bedienschritt 2 weiter unten beschrieben. Folgen Sie den
Anweisungen ab Bedienschritt 2, um die Einstellungen erneut

vorzunehmen.
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1. Schieben Sie den Offnungsschalter (OPEN) in die unten
dargestellte Richtung, um die Kamera einzuschalten.

Schieben Sie den
Offnungsschalter (OPEN)
in Pfeilrichtung, um die
Kamera einzuschalten.

2. Die Datums- und Zeitein-

stellungen werden wie a4 b
rechts dargestellt auf dem 01/01/2001
LCD-Bildschirm angezeigt. 0:00
Die Werte fiir Monat, Tag A v

und Jahr werden angezeigt,
wobei der Monat hervorge-
hoben ist.

3. Driicken Sie die Funktionstaste und die Taste &, um den
Wert des hervorgehobenen Elements zu dndern.

4. Wenn Sie die gewiinschten Einstellungen fiir dieses
Element vorgenommen haben, wihlen Sie ein anderes

Element, indem Sie Wund T auf der Taste driicken.

5. Wiederholen Sie die Bedienschritte 3 und 4 fiir die
verbleibenden Elemente.
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6. Wenn Sie die gewiinschten Datums- und Zeiteinstellungen
vorgenommen haben, driicken Sie die Taste 4.

Hinweis:

Nihere Informationen zum Andern dieser Einstellungen bzw. der
Reihenfolge in der das Datum angezeigt wird, erhalten Sie im
Abschnitt ,,Datum und Uhrzeit einstellen” auf Seite 71.

Sie konnen nun Aufnahmen machen. Nihere Informationen
zum Aufnehmen von Bildern erhalten Sie im nédchsten Kapitel.
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Kapitel 2
Fotografieren

Die PhotoPC 2100Z lisst sich dhnlich bedienen wie eine
Automatikkamera. In diesem Kapitel wird erklirt, wie Sie mit
dem LCD-Bildschirm und dem Sucher Aufnahmen machen
und wie Sie die Aufnahmefunktionen der Kamera verwenden.

Vorbereitung fiir die ersten Aufnahmen

In diesem Abschnitt erhalten Sie einen Uberblick tiber die
Tasten sowie den LCD-Bildschirm der Kamera. Sie erfahren
auflerdem, wie die Kamera ein- und ausgeschaltet wird.

Hinweis:

EPSON haftet nicht fiir den Verlust von Bildern, der auf die
Verwendung unserer Produkte und unserer Software zurtickzufiih-
ren ist. Vergewissern Sie sich, dass die Kamera ordnungsgemdfs
funktioniert, ehe Sie wichtige Aufnahmen machen.
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Ubersicht iiber die Kameratasten

Auf der Riickseite der PhotoPC 2100Z finden Sie sieben
Tasten. Diese Tasten werden fiir verschiedene Einstellungen
und Funktionen der Kamera verwendet.

In diesem Benutzerhandbuch werden die Tasten folgender-
mafSen bezeichnet.

®) -Taste

-Taste

@ Taste
zum
Drucken
¢ -Taste
Funktionstaste A -Taste Menitaste

(MENU)

Ubersicht iiber den LCD-Bildschirm

Auf dem LCD-Bildschirm kénnen Sie beim Fotografieren eine
Vorschau des Bildes sehen, aufgenommene Bilder ansehen
und verschiedene Einstellungen vornehmen.
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In bestimmten Fillen werden auf dem LCD-Bildschirm
Symbole und andere Anzeigen angezeigt, wie unten
dargestellt. Ndhere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
,Aufnahmen mit dem LCD-Bildschirm machen” auf Seite 31.

Symbole for ¢ Einstellungs
weitere T symbole
Informationen @24 —~ 7~/ oo
asche
Fokusrah- I ]I ] (enthalt
men L Symbole)
2| Hilfsmittel-
é;riir;e & sammlung
U U (enthalt Sym-
. J bole)

Kamera ein- und ausschalten

In den folgenden Abschnitten erhalten Sie Informationen zum
Ein- und Ausschalten der Kamera.

Kamera einschalten

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Kamera einzuschalten, je
nachdem, ob Sie Aufnahmen machen oder vorhandene Bilder
anzeigen mochten.

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass sich die Speicherkarte in der Kamera befindet,
bevor Sie die Kamera einschalten. Nihere Informationen zum Ein-
setzen der Karte erhalten Sie im Abschnitt , Speicherkarte installie-
ren und entfernen” auf Seite 16.
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Wenn Sie Aufnahmen machen mochten, schieben Sie den
Offnungsschalter (OPEN) in die unten angegebene Richtung,.

Verschieben Sie den Offnungsschalter
(OPEN) in Pfeilrichtung, um die Kamera
einzuschalten.

Die Linse wird ausgefahren, die Anzeige neben dem Sucher
auf der Riickseite der Kamera blinkt kurz griin auf und
leuchtet dann dauerhaft. Auf dem LCD-Bildschirm wird eine
Echtzeit-Vorschau angezeigt.

Wenn Sie zu einem fritheren Zeitpunkt erstellte Aufnahmen
ansehen mochten, driicken Sie die Taste (») auf der Riickseite
der Kamera. Die Anzeige neben dem Sucher blinkt kurz griin
auf und leuchtet dann dauerhaft. Auf dem LCD-Bildschirm
wird die zuletzt von Thnen gemachte Aufnahme angezeigt.
Néhere Informationen zum Anzeigen Ihrer Fotos erhalten Sie
im Abschnitt ,Fotos auf dem LCD-Bildschirm anzeigen” auf
Seite 57.

-28 -



Hinweis:

O

Wenn Folgendes auf dem LCD-Bildschirm angezeigt wird,
wechseln Sie zum Abschnitt ,, Datum und Uhrzeit zum ersten
Mal einstellen” auf Seite 22, um die entsprechenden Hinweise
einzusehen.

<

01/01/2001

000 [B]

Wenn die folgenden Symbole auf dem LCD-Bildschirm ange-
zeigt werden, wenn Sie die Taste () driicken, sind auf der
Speicherkarte keine Fotos gespeichert.

Wenn die Linsenabdeckung gedffnet und die Kamera eingeschal-
tet ist, konnen Sie die Taste (») driicken, um zwischen der
Aufnahme neuer Bilder und der Anzeige gespeicherter Fotos
umzuschalten.
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Kamera ausschalten

Wenn Sie die Kamera ausschalten mochten, schieben Sie
gegebenenfalls zuerst den Offnungsschalter (OPEN) in die
unten dargestellte Richtung.

Schieben Sie den Offnungsschalter (OPEN) in
Pfeilrichtung, um die Kamera auszuschalten.

Wenn der LCD-Bildschirm oder die Anzeige neben dem
Sucher weiterhin aktiviert sind, driicken Sie einmal die Taste
(») auf der Riickseite der Kamera. Der LCD-Bildschirm wird
deaktiviert, und die Anzeige neben dem Sucher auf der
Riickseite der Kamera leuchtet kurz auf und erlischt dann.

Automatische Deaktivierung

Die Kamera wird automatisch deaktiviert, wenn sie iiber
einen bestimmten Zeitraum hinweg nicht benutzt wird. So
sparen Sie Batterien. Bevor die Kamera deaktiviert wird,
werden die Symbole [3, /2 und [ { | nacheinander auf dem
LCD-Bildschirm angezeigt, und schlieSlich wird der LCD-
Bildschirm deaktiviert. Abhéngig davon, wie lange die
Kamera nicht benutzt wurde, erlischt die Anzeige, und die
Linse wird eingefahren.
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Wenn Sie die Kamera bei ausgefahrener Linse erneut einschal-
ten mochten, driicken Sie eine beliebige Taste auf der Kamera.
Die Kamera kehrt in den Status zuriick, in dem sie sich vor
der automatischen Deaktivierung befand.

Wenn Sie die Kamera bei eingefahrener Linse erneut einschal-
ten mochten, driicken Sie die Taste (»), oder verschieben Sie
den Offnungsschalter (OPEN), um die Linsenabdeckung zu
offnen. Ansonsten verschieben Sie den Offnungsschalter
(OPEN), um die Linsenabdeckung zu schlieflen, und verschie-
ben Sie den Schalter anschlieSend erneut, um die Abdeckung
zu Offnen und die Kamera wieder einzuschalten.

Hinweis:
Wenn die Kamera an einen Computer angeschlossen ist, wird die
Kamera nicht automatisch deaktiviert.

Aufnahmen mit dem LCD-Bildschirm machen

Wenn Sie den LCD-Bildschirm verwenden, haben Sie schon
vor der Aufnahme einen guten Eindruck davon, wie das Bild
aussehen wird und konnen unmittelbar nach der Aufnahme
die Bildqualitit tiberpriifen. Verwenden Sie den LCD-Bild-
schirm, wenn Sie Aufnahmen mit der digitalen Zoomfunktion
oder der Makroeinstellung machen méchten.

Gehen Sie folgendermafien vor, um Aufnahmen iiber den
LCD-Bildschirm zu machen:
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1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Linse auszufahren. Auf dem LCD-Bildschirm wird ein
Echtzeit-Vorschaubild angezeigt. Zentrieren Sie das
Motiv des Fotos auf dem LCD-Bildschirm.

Hinweis:

O Sie konnen die Symbolanzeige des LCD-Bildschirms deakti-
vieren, indem Sie die Mentitaste (MENU) einmal driicken.
Wenn Sie die Symbolanzeige wieder aktivieren mdochten, drii-
cken Sie zweimal hintereinander die Meniitaste (MENU).

O Halten Sie die Kamera fest mit beiden Hinden, und halten
Sie sie ruhig, wenn Sie auf den Ausldser gedriickt haben.

O Achten Sie darauf, dass der Bereich um Linse, Blitzlicht und
Selbstausldseranzeige nicht durch einen Finger, den Trage-
riemen, Kleidung oder andere Gegenstinde verdeckt wird.

2. Halten Sie den Ausloser
halb gedriickt, um den Au-
tofokus zu arretieren. Der
Fokus wird arretiert, wenn
die Anzeige neben dem Su-
cher erlischt und der Fokus-
rahmen auf dem LCD-
Bildschirm von weif$ zu
griin wechselt. Wenn Sie
mochten, kénnen Sie nun
das Motiv neu positionie-
ren, ohne die Scharfeinstel-
lung zu verlieren.
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3. Halten Sie die Kamera ~
ruhig, wihrend Sie den
Ausloser fiir die Aufnahme
ganz herunter driicken.
Lassen Sie anschliefSend
den Ausloser los.

Wenn Sie die Aufnahme gemacht haben, wird in der
linken unteren Ecke des LCD-Bildschirms das Symbol @¥%
angezeigt, und die Anzeige neben dem Sucher blinkt. Sie
konnen nun die Anzahl der gewtiinschten Abziige festle-
gen, indem Sie die Taste zum Drucken (&) driicken. Wenn
Sie weitere Aufnahmen machen méchten, driicken Sie die
Funktionstaste, und wiederholen Sie die Bedienschritte 2
und 3.

Hinweis:

Nihere Informationen zum Festlegen der Anzahl der Abziige
erhalten Sie im Abschnitt ,, Druckeinstellungen vornehmen”
auf Seite 63.

Wenn Sie die gewiinschten Aufnahmen gemacht haben,
konnen Sie die Bilder anzeigen und l6schen sowie Druck-
einstellungen vornehmen. Ndhere Informationen erhalten
Sie in Kapitel 3, ,,Fotos anzeigen und verwalten”.

Blitzlichteinstellung

Sie konnen eine von drei Blitzlichteinstellungen wéhlen: Blitz
Auto, Blitz aus und Red-Eye-Reduzierung. Gehen Sie folgen-
dermafien vor, um die Einstellung zu dndern:
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1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu
offnen.

Hinweis:
Nihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,,Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

2. Driicken Sie wiederholt die Funktionstaste unter dem
Blitzlicht-Symbol, bis das entsprechende Symbol
ausgewdhlt ist. In der folgenden Tabelle finden Sie eine
Beschreibung der einzelnen Funktionen.

Blitz Auto Das Blitzlicht wird ausgeldst,
é sobald die Lichtbedingungen
dies erfordern.

Blitz aus Das Blitzlicht wird nicht aus-
@ geldst, selbst wenn die Licht-
bedingungen dies erfordern.
Benutzen Sie diese Einstel-
lung fur Spezialeffekte oder
wenn Blitzfotografie verboten

ist.
Red-Eye- Das Blitzlichtleuchtet vor dem
Reduzierung @ eigentlichen Blitz kurz auf, um

den Red-Eye-Effekt zu redu-
zieren. Das Blitzlicht wird nur
ausgeldst, wenn die Lichtbe-
dingungen dies erfordern.

3. Machen Sie eine Aufnahme, wenn Sie die Blitzlichteinstel-
lungen vorgenommen haben.
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Optische und digitale Zoomfunktion verwenden

Sie kénnen einen kleineren Ausschnitt des Motivs mit hohe-
rem Vergrolerungsfaktor aufnehmen, wenn Sie die Zoom-
funktion verwenden. Wenn Sie Aufnahmen mit dem LCD-
Bildschirm machen, kénnen Sie zusitzlich zur optischen
Zoomfunktion auch die digitale Zoomfunktion verwenden,
um das Bild nahtlos bis auf das Fiinffache zu vergrofiern.

1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu
offnen.

Hinweis:
Nihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,,Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

2. DriickenSie Tauf der Taste (w__ 1), umdas Bild zu vergroiern
bzw. W, um das Bild zu verkleinern.
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3.

Der griine und der gelbe Bal-
ken zeigen die aktuelle Zoom-
einstellung an. Die Balken
bewegen sich nach rechts,
wenn Sie zum Vergrofern des
Bilds T auf der Taste
driicken, und nach links,
wennSie zum Verkleinern des
Bilds W driicken. Wenn Sie die
digitale Zoomfunktion ver-
wenden mochten, haltenSie T
auf der Taste ge-
driickt, bis der gelbe Balken
angezeigt wird. Um das Vor-
schaubild wird ein gelber
Rahmen angezeigt.

Grliner Gelber Balken

Balken

/
Der gelbe Balken zeigt an,
dass die digitale Zoomfunk-
tion verwendet wird.

Fixieren Sie das Motiv auf dem LCD-Bildschirm, und

machen Sie eine Aufnahme.

Hinweis:

O

Wenn Sie Aufnahmen mit dem Sucher machen, konnen Sie die
digitale Zoomfunktion nicht verwenden.

Die Bearbeitung von Fotos, die mit der digitalen Zoomfunktion
aufgenommen wurden, dauert ldnger.
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Der Selbstausléser

Mit dem Selbstausloser konnen Sie schnell und einfach
Aufnahmen von sich selbst machen. Der Selbstausloser
bewirkt eine Verzégerung von 10 Sekunden zwischen
dem Drticken des Auslosers und der eigentlichen
Aufnahme. Gehen Sie dabei folgendermafien vor:

1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu 6ffnen.

Hinweis:
Nihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,,Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

2. Driicken Sie die Taste A.

Die Hilfsmittelsammlung @e2¢  m
@ wird gedffnet, dartiber 8
werden weitere Symbole an- [ ] e
gezeigt, und die Hilfsmittel- & %
sammlung wird von einem I
roten Rahmen umgeben.

3. Driicken Sie wiederholt die Wahlen Sie dieses
Taste A, bis derrote Rahmen Symbol mit dem
das Symbol @ einschliefst. roten Rahmen aus.

4. Driicken Sie die Taste 4. Das Symbol {§) bewegt sich auf
die linke Seite des LCD-Bildschirms.

Hinweis:

Wenn Sie diese Einstellung aufheben mochten, driicken Sie noch
einmal die Taste 4=l. Das Symbol bewegt sich zuriick auf die
rechte Seite.
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5. Driicken Sie den Ausl6ser, um den Selbstausloser zu star-
ten. Die Kamera gibt ein akustisches Signal aus, auf dem
LCD-Bildschirm werden Symbole fiir den Countdown
angezeigt, und die Selbstausloseranzeige vorn an der
Kamera beginnt rot zu blinken.

Hinweis:

O Wenn Sie den Selbstausloser abbrechen mochten, driicken
Sieden Ausldser, oder verschieben Sie den Offnungsschalter
(OPEN), um die Linsenabdeckung zu schlieflen, wihrend
die Aufnahmezeit zuriickgezihlt wird.

O Wenn die Kamera wihrend des Zurtickzihlens keine akus-
tischen Signale ausgeben soll, deaktivieren Sie diese, wie im
Abschnitt ,, Akustische Signale einstellen” auf Seite 75 be-
schrieben.

6. Wenn die Aufnahmezeit zurtickgezahlt wurde, wird
automatisch eine Aufnahme gemacht.

Hinweis:

Sie konnen Aufnahmen auch mit dem Sucher anstelle des LCD-
Monitors machen. Nihere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
LAufnahmen mit dem Sucher machen” auf Seite 49.
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Nahaufnahmen mit der Makroeinstellung machen

Verwenden Sie die Makrofunktion fiir Nahaufnah-
men. Diese Einstellung erméglicht Ihnen Aufnahmen
in einer Entfernung von 30 bis 50 cm vom Motiv.

1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu 6ffnen.

Hinweis:
Nihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,, Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

2. Driicken Sie die Taste A.
Die Hilfsmittelsammlung
@ wird geoffnet, dartiber
werden weitere Symbole an-
gezeigt, und die Hilfsmittel-
sammlung wird von einem
roten Rahmen umgeben.

3. Diriicken Sie wiederholt die Symbol aus Wahlen
Taste A, bisderrote Rahmen Sie dieses Symbol mit
das Makrosymbol § dem roten Rahmen
einschliefst. aus.

4. Driicken Sie die Taste 4. Das Makrosymbol ! bewegt
sich auf die linke Seite des LCD-Bildschirms, und der
LCD-Bildschirm wird von einem griinen Rahmen
eingeschlossen.

Hinweis:
Wenn Sie diese Einstellung aufheben méchten, driicken Sie noch

einmal die Taste 4=l. Das Symbol bewegt sich zuriick auf die
rechte Seite.
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5. Machen Sie eine Aufnahme, wenn Sie die Einstellungen
vorgenommen haben.

Hinweis:
Wenn Sie Aufnahmen mit dem Sucher machen, kénnen Sie die
Makrofunktion nicht verwenden.

Aufnahmen vor hellem Hintergrund machen

Wenn der Bildhintergrund tibermiig hell ist, sollten

rp Sie die Einstellung fiir die Hintergrundbeleuchtung
verwenden, um zu verhindern, dass das Motiv auf
dem Foto zu dunkel erscheint. Gehen Sie dabei
folgendermafSen vor:

1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu
offnen.

Hinweis:
Nihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,,Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

2. Driicken Sie die Taste A.
Die Hilfsmittelsammlung
@ wird geoffnet, dartiber
werden weitere Symbole an-
gezeigt, und die Hilfsmittel-
sammlung wird von einem
roten Rahmen umgeben.

-40 -



3. Diriicken Sie wiederholt die

; Wabhlen Sie dieses
Taste A ,bisderrote Rahmen n‘ﬁ

; . Symbol mit dem
das Symbol rﬁ einschliefst. roten Rahmen aus.
4. Driicken Sie die Taste 4. Das Symbol & bewegt sich auf

die linke Seite des LCD-Bildschirms.

Hinweis:

Wenn Sie diese Einstellung aufheben mdochten, driicken Sie noch
einmal die Taste 4=l. Das Symbol bewegt sich zuriick auf die
rechte Seite.

5. Machen Sie eine Aufnahme, wenn Sie die Einstellungen
vorgenommen haben.

Hinweis:

Sie konnen Aufnahmen auch mit dem Sucher anstelle des LCD-
Monitors machen. Nihere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
LAufnahmen mit dem Sucher machen” auf Seite 49.

Mit der HyPict-Funktion hochauflosende
Aufnahmen machen

Die PhotoPC 2100Z erstellt standardméfig Bilder, die
sich fiir den Ausdruck mit einer Auflésung von
1800 x 1200 Pixeln eignen.

Sie kénnen auch Aufnahmen mit einer héheren Auflgsung
von 2160 x 1440 Pixeln machen. Diese Fotos verfiigen tiber
mehr Details, die Bearbeitung durch die Kamera bzw. den
Computer dauert jedoch ldnger. Gehen Sie folgendermafien
vor, um Aufnahmen mit hoher Auflésung zu machen:
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Hinweis:

O

Nihere Informationen zur Aufnahme von Bildern mit geringerer
GrofSe, die sich zum Senden tiber das Internet eignen, erhalten Sie
im Abschnitt ,, Aufnahmen zur Weitergabe tiber das Internet
machen” auf Seite 43.

Niihere Informationen zur Bearbeitung von Fotos zum Drucken
erhalten Sie im Abschnitt ,, Druckeinstellungen vornehmen”
auf Seite 63.

Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu
offnen.

Hinweis:
Niihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,,Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

Driicken Sie die Taste A..
Die Hilfsmittelsammlung
@ wird geoffnet, dariiber
werden weitere Symbole an-
gezeigt, und die Hilfsmittel-
sammlung wird von einem
roten Rahmen umgeben.

Driicken Sie die Taste A, bis Waihlen Sie dieses
der rote Rahmen die Tasche Symbol mit dem
&) einschlieft. roten Rahmen aus.

Driicken Sie die Taste . Die Tasche @ wird geoffnet,
und es werden weitere Symbole angezeigt.
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5. Diriicken Sie wiederholt die
Taste A ,bisderrote Rahmen
das Symbol H einschliefst.

Waéhlen Sie dieses
Symbol mit dem
roten Rahmen aus.

6. Driicken Sie die Taste 4. Das Symbol H bewegt sich auf
die linke Seite des LCD-Bildschirms.

Hinweis:

Wenn Sie diese Einstellung aufheben mochten, driicken Sie noch
einmal die Taste 4. Das Symbol bewegt sich zuriick auf die
rechte Seite.

7. Machen Sie eine Aufnahme, wenn Sie die Einstellungen
vorgenommen haben.

Hinweis:

Sie konnen Aufnahmen auch mit dem Sucher anstelle des LCD-
Monitors machen. Nihere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
LAufnahmen mit dem Sucher machen” auf Seite 49.

Aufnahmen zur Weitergabe iiber das Internet
machen

Die PhotoPC 2100Z erstellt standardméfig Bilder, die
sich fiir den Ausdruck mit einer Auflésung von
1800 x 1200 Pixeln eignen.

Sie kénnen auch Bilder mit einer geringeren Auflosung von
720 x 480 Pixeln machen, die ideal fiir die Weitergabe per
E-Mail eignen. Gehen Sie folgendermafien vor, um Aufnah-
men mit dieser Auflosung zu machen:
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Hinweis:

O

Informationen zur Aufnahme von Bildern mit einer Auflosung
von 2160 x 1440 Pixeln erhalten Sie im Abschnitt , Mit der
HyPict-Funktion hochauflosende Aufnahmen machen” auf
Seite 41.

Wenn Sie die HyPict-Auflosungsfunktion verwenden, konnen
Sie die nachfolgenden Einstellungen nicht vornehmen. Nihere
Informationen zum Aufheben der HyPict-Einstellung erhalten
Sie im Abschnitt , Mit der HyPict-Funktion hochaufldsende
Aufnahmen machen” auf Seite 41.

Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu
offnen.

Hinweis:
Niihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,,Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

Driicken Sie die Taste A.
Die Hilfsmittelsammlung
‘ wird geoffnet, dariiber
werden weitere Symbole
angezeigt, und die Hilfs-
mittelsammlung wird von
einem roten Rahmen umge-
ben.

Driicken Sie wiederholt die Wahlen Sie dieses
Taste A, bisderrote Rahmen Symbol mit dem

die Tasche @ einschliefdt. roten Rahmen aus.
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4. Driicken Sie die Taste 4. Die Tasche @ wird geodffnet,
und es werden weitere Symbole angezeigt.

5. Driicken Sie wiederholt die
Taste A, bisderrote Rahmen
das Symbol 47 einschlieft.

Waéhlen Sie dieses
Symbol mit dem
roten Rahmen aus.

6. Driicken Sie die Taste 4. Das Symbol % bewegt sich auf
die linke Seite des LCD-Bildschirms.

Hinweis:

Wenn Sie diese Einstellung aufheben mochten, driicken Sienoch
einmal die Taste 4. Das Symbol bewegt sich zuriick auf die
rechte Seite.

7. Machen Sie eine Aufnahme, wenn Sie die Einstellungen
vorgenommen haben.

Hinweis:

Sie kénnen Aufnahmen auch mit dem Sucher anstelle des LCD-
Monitors machen. Nihere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
LAufnahmen mit dem Sucher machen” auf Seite 49.
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Aufnahmen bei schlechten Lichtverhéltnissen
machen

Gehen Sie folgendermafien vor, um bei schlechten
@ Lichtverhiltnissen, beispielsweise nachts oder in un-
zureichend beleuchteten Réumen, die bestmoglichen
Ergebnisse fiir Ihre Aufnahmen zu erzielen. Mit dieser
Einstellung dauert die Aufnahme eines Bilds langer.

1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu
offnen.

Hinweis:
Nihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,,Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

2. Driicken Sie die Taste A.
Die Hilfsmittelsammlung
@ wird geoffnet, dartiber
werden weitere Symbole
angezeigt, und die Hilfs-
mittelsammlung wird von
einem roten Rahmen
umgeben.

3. Driicken Sie die Taste A, bis
der rote Rahmen die Hilfs-
mitteltasche @ einschlief3t.

Waéhlen Sie dieses
Symbol mitdem roten
Rahmen aus.

4. Driicken Sie die Taste 4. Die Tasche @ wird geodffnet,
und es werden weitere Symbole angezeigt.
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5. Diriicken Sie wiederholt die
Taste A ,bisderrote Rahmen
das Symbol ({ einschliefit.

Wabhlen Sie dieses
Symbol mit dem
roten Rahmen aus.

6. Driicken Sie die Taste 4. Das Symbol @ bewegt sich auf
die linke Seite des LCD-Bildschirms.

Hinweis:

Wenn Sie diese Einstellung aufheben méchten, driicken Sie noch
einmal die Taste 4. Das Symbol bewegt sich zuriick auf die
rechte Seite.

7. Machen Sie eine Aufnahme, wenn Sie die Einstellungen
vorgenommen haben.

Hinweis:

O Wenn Sie Nachtaufnahmen von einer Person oder Personen-
gruppe machen mdéchten, stellen Sie die Blitzfunktion auf &
(Automatisch), damit sowohl das Motiv als auch der Hinter-
grund korrekt aufgenommen werden. Um ein Verwackeln des
Bilds zu vermeiden, sollten Sie ein Stativ verwenden.

O Stellen Sie die Blitzfunktion auf &) (Aus), wenn Sie eine reine
Nachtaufnahme méchten.

O Sie konnen Aufnahmen auch mit dem Sucher anstelle des LCD-
Monitors machen. Nihere Informationen erhalten Sie im Ab-
schnitt ,, Aufnahmen mit dem Sucher machen” auf Seite 49.
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WeiBbalance-Funktion verwenden

cZy  Die EPSON PhotoPC 2100Z passt die Farbbalance

automatisch an. Wenn Sie die Farben in Thren Fotos
noch realistischer machen méchten, verwenden Sie
die Weifibalance-Einstellung, wie nachfolgend
beschrieben.

So konnen Sie beispielsweise die Weisbalance aktivieren, um
fur Aufnahmen bei Démmerung den roten Farbanteil in Thren
Bildern zu erhohen, oder wenn Sie die Atmosphére von Lam-
pen oder Kerzen in einem Raum einfangen mochten. Wenn
Sie jedoch Bilder unter weiflem Licht machen, sollten Sie die
Weifibalance nicht aktivieren, um einen Griinstich in Thren
Bildern zu vermeiden.

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Weifsbalance-
Einstellung zu aktivieren:

1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu
offnen.

Hinweis:
Nihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,,Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

2. Driicken Sie die Taste A.
Die Hilfsmittelsammlung
@ wird geoffnet, dariiber
werden weitere Symbole an-
gezeigt, und die Hilfsmittel-
sammlung wird von einem
roten Rahmen umgeben.
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Driicken Sie wiederholt die
Taste A, bisderrote Rahmen
die Hilfsmitteltasche @
einschliefdt.

Wabhlen Sie dieses
Symbol mit dem
roten Rahmen aus.

Driicken Sie die Taste 4. Die Hilfsmitteltasche @ wird
gebffnet, und es werden weitere Symbole angezeigt.

Driicken Sie wiederholt die
Taste A ,bisderrote Rahmen o)
das Symbol einschlieft.  Lj{faf

Waéhlen Sie dieses
Symbol mit dem
roten Rahmen aus.

Driicken Sie die Taste 4=l. Das Symbol [} bewegt sich auf
die linke Seite des LCD-Bildschirms.

Hinweis:

Wenn Sie diese Einstellung aufheben méchten, driicken Sie noch
einmal die Taste 4=l. Das Symbol bewegt sich zuriick auf die
rechte Seite.

Machen Sie eine Aufnahme, wenn Sie die Einstellungen
vorgenommen haben.

Aufnahmen mit dem Sucher machen

Wenn Sie fiir Aufnahmen anstelle des LCD-Bildschirms den
Sucher verwenden, sparen Sie Batterieleistung, und Sie
konnen die Kamera beim Driicken des Auslosers sicherer
halten.

Gehen Sie dabei folgendermafSen vor:
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Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu
offnen. Auf dem LCD-Bildschirm wird ein Echtzeit-
Vorschaubild angezeigt.

Driicken Sie zweimal die Meniitaste (MENU), um den
LCD-Bildschirm auszuschalten.

Warten Sie, bis die Anzeige neben dem Sucher aufleuchtet.

Schauen Sie gerade durch den Sucher, und zentrieren Sie
das Objekt im Fokusrahmen.

Hinweis:
O Halten Sie die Kamera fest mit beiden Hinden, und halten
Sie sie ruhig, wenn Sie auf den Ausloser gedriickt haben.

O Stellen Sie sicher, dass der Bereich um Linse, Blitzlicht und
Selbstausldseranzeige nicht durch einen Finger, den Trage-
riemen, Kleidung oder andere Gegenstinde verdeckt wird.

O Derim Sucher sichtbare Rahmen gibt ungefihr den im Foto
erfassten Bereich an.

Halten Sie den Ausloser
halb gedriickt, um den Au-
tofokus zu arretieren. Der
Fokus wird arretiert, wenn
die Anzeige neben dem
Sucher aufhort zu blinken.
Wenn Sie mochten, kdnnen
Sie nun das Motiv neu posi-
tionieren, ohne die Scharf-
einstellung zu verlieren.
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6. Halten Sie die Kamera fest, ~
wihrend Sie den Ausléser
fur die Aufnahme ganz
herunter driicken. Lassen
Sie anschlieSend den
Ausloser los.

Wenn Sie die Aufnahme gemacht haben, wird der LCD-
Bildschirm voriibergehend aktiviert und die gerade ge-
machte Aufnahme angezeigt. In der linken unteren Ecke
des LCD-Bildschirms wird das Symbol @¥X angezeigt. Sie
konnen nun die Anzahl der gewtiinschten Ausdriicke an-
geben, indem Sie die Taste zum Drucken (&) driicken.
Wenn Sie weitere Aufnahmen machen méchten, driicken
Sie die Funktionstaste, und wiederholen Sie die Bedien-
schritte 4 bis 6.

Hinweis:

O Nihere Informationen zum Festlegen der Anzahl der
Abziige erhalten Sie im Abschnitt ,, Druckeinstellungen
vornehmen” auf Seite 63.

O Wenn Sie die gewiinschten Aufnahmen gemacht haben,
kénnen Sie die Bilder anzeigen und ldschen sowie Druckein-
stellungen vornehmen. Nihere Informationen erhalten Sie
in Kapitel 3 , Fotos anzeigen und verwalten”.

-51-



Blitzlichteinstellung

Sie kénnen eine von drei Blitzlichtfunktionen wahlen: Blitz
Auto, Blitz aus und Red-Eye-Reduzierung. Gehen Sie
folgendermafien vor, um die Einstellung zu dndern:

1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu
offnen.

Hinweis:
Nihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,,Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

2. Driicken Sie wiederholt die Funktionstaste unter dem
Blitzlicht-Symbol, bis das entsprechende Symbol
ausgewdhlt ist. In der folgenden Tabelle finden Sie eine
Beschreibung der einzelnen Funktionen.

Blitz Auto Das Blitzlicht wird ausgelést,
é sobald die Lichtbedingungen dies
erfordern.
Blitz aus Das Blitzlicht wird nicht ausgeldst,
@ selbst wenn die Lichtbedingun-

gen dies erfordern. Benutzen Sie
diese Einstellung fur Spezialef-
fekte oder wenn Blitzfotografie
verboten ist.

Red-Eye- Das Blitzlicht leuchtet vor dem ei-
Reduzierung @ gentlichen Blitz kurz auf, um den
Red-Eye-Effekt zu reduzieren.
Das Blitzlicht wird nur ausgel6st,
wenn die Lichtbedingungen dies
erfordern.

-52-



3. Wenn Sie die Blitzlichteinstellungen vorgenommen
haben, driicken Sie zweimal die Meniitaste (MENU), um
den LCD-Bildschirm auszuschalten.

4. Schauen Sie durch den Sucher, und machen Sie die
Aufnahme.

Die optische Zoomfunktion

Sie kénnen einen kleineren Ausschnitt des Motivs mit
hoherem Vergrofierungsfaktor aufnehmen, wenn Sie den
optischen Zoom verwenden.

1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten und die Linsenabdeckung zu
offnen.

Hinweis:
Nihere Informationen zum Einschalten der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,, Kamera ein- und ausschalten” auf Seite 27.

2. Driicken Sie T auf der Taste (w__ 1), um das Bild zu
vergrofliern bzw. W, um das Bild zu verkleinern.

3. Wenn Sie die Zoomeinstellungen vorgenommen haben,
driicken Sie zweimal die Meniitaste (MENU), um den
LCD-Bildschirm auszuschalten.

4. Schauen Sie durch den Sucher, und machen Sie die
Aufnahme.
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Hinweis:

Wenn Sie Aufnahmen mit dem Sucher machen, kénnen Sie die
digitale Zoomfunktion nicht verwenden. Néhere Informationen
erhalten Sie im Abschnitt , Optische und digitale Zoomfunktion
verwenden” auf Seite 35.

Weitere Einstellungen vornehmen

Wenn Sie Aufnahmen mit dem Sucher machen, kénnen Sie
viele Funktionen nutzen, die auch bei der Verwendung des
LCD-Bildschirms zur Verfiigung stehen. Um diese Funktionen
verwenden zu kénnen, miissen Sie zuerst auf dem LCD-Bild-
schirm Einstellungen vornehmen. Wenn Sie die gewiinschten
Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie zweimal die
Meniitaste (MENU), um den LCD-Bildschirm auszuschalten,
und machen anschliefSend die Aufnahmen mit dem Sucher. Die
Einstellungen, die Sie auf dem LCD-Bildschirm vorgenommen
haben, wirken sich auch auf die Aufnahmen aus, die Sie mit
dem Sucher machen.

Nachfolgend finden Sie Anweisungen zur Verwendung der
gewiinschten Funktion.

Hinweis:
Wenn Sie Aufnahmen mit dem Sucher machen, konnen Sie die
Makrofunktion und die digitale Zoomfunktion nicht verwenden.

Selbstausléser Nahere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
LDer Selbstausléser” auf Seite 37.

Heller Hinter- Nahere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
grund LAufnahmen vor hellem Hintergrund machen*
auf Seite 40.
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Hohe Auflésung | Nahere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
,Mit der HyPict-Funktion hochauflésende Auf-
nahmen machen“ auf Seite 41.

E-Mail-GroRe Nahere Informationen erhalten Sie im Abschnitt

+Aufnahmen zur Weitergabe Uber das Internet
machen” auf Seite 43.

Schlechte Licht-
verhaltnisse

Nahere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
+Aufnahmen bei schlechten Lichtverhaltnissen
machen® auf Seite 46.
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Kapitel 3
Fotos anzeigen und verwalten

In diesem Kapitel wird erklirt, wie Sie Fotos auf dem LCD-
Bildschirm der Kamera anzeigen kénnen. Es enthilt dariiber
hinaus auch Anweisungen zum Léschen von Fotos sowie zum
Vornehmen von Druckeinstellungen.

Fotos auf dem LCD-Bildschirm anzeigen

Néhere Informationen zum Anzeigen der auf der Speicherkar-
te Ihrer Kamera gespeicherten Fotos erhalten Sie den folgenden
Abschnitten.

Fotos anzeigen

Gehen Sie folgendermafien vor, um die auf der Speicherkarte
gespeicherten Fotos anzuzeigen:

1. Driicken Sie die Taste (). Das zuletzt aufgenommene
Foto wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

Hinweis:

O Wenn ein Echtzeit-Vorschaubild angezeigt wird, driicken
Sie die Taste (), um das zuletzt aufgenommene Foto
anzuzeigen.

O Wenn die Symbole @) und Y abwechselnd auf dem
LCD-Bildschirm angezeigt werden, sind keine Fotos auf der
Speicherkarte gespeichert.
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2. Driicken Sie T auf der Taste , um das nichste Foto
anzuzeigen, bzw. W, um das vorherige Foto anzuzeigen.

Hinweis:
Die Anzeige blinkt solange griin, bis das Foto angezeigt wird.

3. Wenn Sie die Anzeige der Fotos beenden mochten,
driicken Sie die Taste (»).

Hinweis:

Wenn die Linse Ihrer Kamera ausgefahren ist, konnen Sie im
Anschluss weitere Aufnahmen machen. Wenn die Linse eingefahren
ist, ist die Kamera ausgeschaltet.

Neun Fotos gleichzeitig anzeigen

Auf dem Bildschirm der PhotoPC 2100Z koénnen neun Fotos
auf einmal angezeigt werden. Gehen Sie folgendermafien, um
neun Fotos auf einmal anzuzeigen:

1. Driicken Sie die Taste (»), um die Bilder anzuzeigen.
Néhere Informationen erhalten Sie im Abschnitt ,,Fotos
anzeigen” auf Seite 57.

Die Anzeige auf dem LCD-
Bildschirm wird aktiviert,
wie rechts dargestellt.
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2. Driicken Sie wiederholt
die Taste A, bis der rote
Rahmen das Symbol @
einschliefdt.

Wahlen Sie dieses
Symbol mit dem
roten Rahmen aus.

3. Driicken Sie die Taste ¢d. Wenn die Anzeige griin blinkt,
werden auf dem LCD-Bildschirm neun Fotos angezeigt.

Hinweis:
Wenn Sie diese Einstellung aufheben mochten, driicken Sie noch
einmal die Taste «=l.

4. Driicken Sie T auf der Taste , um das néchste Foto
auszuwahlen. Driicken Sie W, um das vorherige Foto
aufzurufen.

5. Wenn Sie die Mehrfach-Anzeige beenden mochten,
driicken Sie die Taste <.

Wenn Sie weitere Einstellungen vornehmen, kénnen Sie
wieder die Anzeige einzelner Fotos aktivieren. Driicken Sie
die Taste A, um das Symbol @ auszuwihlen, und driicken
Sie anschlieffend die Taste ¢l.

Fotos vergréfB3ern

AmLCD-Bildschirm konnen Sie ein gespeichertes Bild
&k vergrofert darstellen lassen. Gehen Sie dabei
folgendermafien vor:

1. Driicken Sie die Taste (»), um die Bilder anzuzeigen.
Nihere Informationen erhalten Sie im Abschnitt , Fotos
anzeigen” auf Seite 57.
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Das zuletzt aufgenommene Foto wird auf dem LCD-
Bildschirm angezeigt.

Wihlen Sie mitder Taste das zu vergrofiernde Foto
aus. Mit T wihlen Sie das nachste und mit W das vorherige
Foto aus.

Driicken Sie wiederholt . L
die Taste A, bis der rote G_k Wahlen Sie dieses

Rahmen das Symbol @& Symbol mit dem
einschlief3t. roten Rahmen aus.

Driicken Sie die Taste <.

Das Symbol [Of wird am Der weile Teil dieses

oberen Rand des LCD- @l Symbol zeigt den

Bildschirms angezeigt. vergroRerten Teil.
Dieses Symbol zeigt an,

dass der zentrale Teil des
Fotos nun vergrofert wird.

Wenn Sie den vergrofierten Bereich &andern mochten,
driicken Sie T (nach rechts) oder W (nach links) auf der
Taste . Driicken Sie die Funktionstaste, um sich
nach oben zu bewegen bzw. die Taste A, um sich nach
unten zu bewegen.

Um die vergroBerte Darstellung zu beenden, driicken Sie
die Taste <.
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Fotos loschen

Sie konnen bei Bedarf ein Foto oder alle Fotos iiber den LCD-
Bildschirm loschen.

Einzelne Fotos Ioschen

g Gehen Sie folgendermafien vor, um einzelne Fotos von

1.

der Speicherkarte zu loschen:

Driicken Sie die Taste (), um die Bilder anzuzeigen.
Néhere Informationen erhalten Sie im Abschnitt , Fotos
anzeigen” auf Seite 57. Das zuletzt aufgenommene Foto
wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

Wiihlen Sie mit der Taste das zu 16schende Foto
aus. Mit Twéhlen Sie das ndchste und mit W das vorherige
Foto aus.

Driicken Sie die Funktionstaste unter dem Symbol @ . Die
Symbole ¢, & und ‘ werden abwechselnd angezeigt.

Driicken Sie die Taste ¢, um das ausgewéhlte Foto zu
16schen.

Hinweis:
Wenn Sie diese Einstellung aufheben mdchten, driicken Sie die
Funktionstaste unter dem Symbol [B].
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Alle Fotos Ioschen

@ Gehen Sie folgendermafien vor, um alle Fotos auf

1.

einmal von der Speicherkarte zu l6schen:

Driicken Sie die Taste (), um die Bilder anzuzeigen. Na-
here Informationen erhalten Sie im Abschnitt ,,Fotos an-
zeigen” auf Seite 57. Das zuletzt aufgenommene Foto wird
auf dem LCD-Bildschirm angezeigt. Sie konnen auch
durch Formatieren der Speicherkarte alle Daten 16schen.
Néhere Informationen erhalten Sie im Abschnitt , Spei-
cherkarten formatieren” auf Seite 96.

Driicken Sie wiederholt Wahlen Sie dieses

die Taste A, bis der rote griine Symbol mit dem
Rahmen das Symbol @& roten Rahmen aus.
einschliefst.

Driicken Sie die Taste 4. Die Symbole @2, @ und %?
werden abwechselnd angezeigt.

Hinweis:
O Wenn Sie diesen Vorgang abbrechen mdchten, driicken Sie

die Taste 4=l neben dem Symbol ‘

O Sie konnen auch durch Formatieren der Speicherkarte
alle Daten 16schen. Ndhere Informationen erhalten Sie
im Abschnitt ,Speicherkarten formatieren” auf Seite
96.
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4. Driicken Sie die Funktionstaste, um alle Fotos zu 16schen.
Alle Fotos werden geloscht und die Symbole und
werden abwechselnd angezeigt, wodurch angezeigt wird,
dass die Speicherkarte keine Fotos mehr enthilt.

Hinweis:

Alle Fotos auf der Speicherkarte werden geloscht, darunter auch
alle Fotos, die mit EPSON Photo!4 oder einer anderen EPSON-
Kamera gesperrt wurden.

Druckeinstellungen vornehmen

Sie kénnen mit der PhotoPC 2100Z Einstellungen vornehmen,
die den Ausdruck Ihrer Fotos betreffen. Wenn Sie die zu
druckenden Fotos ausgewahlt haben, konnen Sie die folgen-
den Einstellungen vornehmen:

O Die Anzahl der Abziige pro ausgewédhltem Foto

Die Einstellungen fiir die Anzahl der Abziige werden in
einer DPOF-Datei (Digital Print Order Format) auf der
Speicherkarte gespeichert. Sie konnen diese Einstellungen
vornehmen, wenn Sie einen Drucker oder eine Drucker-
Anwendung mit unterstiitztem DPOF-Standard verwen-
den. Des Weiteren finden Sie in einigen Lédndern Drucke-
reien, die diesen Standard unterstiitzen und nach den
Einstellungen in Threr DPOF-Datei Ausdrucke erstellen
konnen. Die Verwendung der DPOF-Datei zum Weiterge-
ben der Einstellungen an den Drucker, die Druckeranwen-
dung oder die Druckerei vereinfacht und beschleunigt den
Druckvorgang.

-63 -



O Helligkeitseinstellung

Diese Helligkeitseinstellung wird in jeder Bilddatei in
Form von PRINT Image Matching-Informationen gespei-
chert. Diese Informationen kénnen von Druckern, die das
PRINT Image Matching-System unterstiitzen, fiir verbes-
serte Druckergebnisse verwendet werden.

PRINT Image Matching ist ein neuer Standard, mit dem
digitale Kameras spezifische Informationen tiber die auf-
genommenen Fotos speichern und diese Foto-Informatio-
nen nahtlos an einen Drucker weitergeben, der diesen
Standard unterstiitzt. Die PhotoPC 2100Z speichert diese
spezifischen Informationen in jedem aufgenommenen
JPEG-Foto. Durch Verwendung eines Druckers, der mit
dem PRINT Image Matching-System kompatibel ist, kon-
nen Sie Druckergebnisse erzielen, die bisher unerreichbar
waren.

Hinweis:

PRINT Image Matching-Informationen haben keine
Auswirkung auf die Bilddaten oder die Anzeige des Bildes auf
einem Computerbildschirm.

Gehen Sie folgendermafien vor, um diese Einstellungen

vorzunehmen.

Hinweis:

Niihere Informationen zum Drucken der Fotos auf der Speicherkarte
erhalten Sie im Online-Benutzerhandbuch fiir die EPSON
Digitalkamera-Software.
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Fotos auswéihlen und Anzahl der Abziige festlegen

Sie konnen mit der Taste zum Drucken hinten an der
Kamera ein Foto zum Drucken auswihlen und die Anzahl der
Abziige festlegen. Gehen Sie dabei folgendermafien vor:

1. Driicken Sie die Taste (»), um die Bilder anzuzeigen.
Nihere Informationen erhalten Sie im Abschnitt , Fotos
anzeigen” auf Seite 57. Das zuletzt aufgenommene Foto
wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

2. Wihlen Sie mit der Taste das Foto aus, fiir das Sie
Druckeinstellungen vornehmen méchten. Mit T wihlen
Sie das ndchste und mit W das vorherige Foto aus.

Hinweis:

Damit Ihnen die Auswahl der Fotos leichter fillt, konnen Sie neun
Fotos aufeinmal anzeigen. Nihere Informationen erhalten Sie im
Abschnitt ,,Neun Fotos gleichzeitig anzeigen” auf Seite 58.
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3. Driicken Sie die Taste zum Drucken einmal, um einen
Abzug fiir dieses Foto auszudrucken. Driicken Sie die
Taste erneut, um die Anzahl der Abziige zu erhthen. Sie
konnen bis zu neun Abziige pro Foto auswéhlen. Die
Anzahl der Abziige wird mit einem Symbol (21 (bis 22 9)
in der linken oberen Ecke des LCD-Bildschirms angezeigt.

Hinweis:

O Die Gesamtzahl der zu erstellenden Abziige wird in der
oberen rechten oberen Ecke des LCD-Bildschirms angezeigt,
wie nachfolgend dargestellt.

o
O Wenn die Gesamtzahl 99 tiberschreitet, wird das unten
dargestellte Symbol angezeigt.

2alg0%

4. Sie konnen null Abziige auswéhlen, indem Sie die Taste
zum Drucken kurzzeitig gedriickt halten, oder indem
Sie die Taste erneut driicken, wenn die Anzahl der Abziige
mit neun angegeben ist.

Helligkeitseinstellung der Abziige einstellen

Mit dieser Einstellung konnen Sie Thr Foto fiir den Ausdruck
aufhellen. Diese Einstellung wirkt sich nur auf die Qualitit
des Ausdrucks aus, wenn Sie einen Drucker verwenden, der
das PRINT Image Matching-System unterstiitzt.

Hinweis:
O Diese Einstellung wirkt sich nur auf die Qualitit des Ausdrucks

aus, wenn Sie einen Drucker verwenden, der das PRINT Image
Matching-System unterstiitzt.
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Diese Einstellung wirkt sich nicht auf die Bilddaten oder auf die
Qualitit des Bildes aus, wenn es auf einem Computermonitor
angezeigt wird.

Die Helligkeit des Bildes auf dem LCD-Bildschirm dndert
sich, wenn Sie die Helligkeitseinstellungen dndern. Dieser
Effekt gleicht dem Effekt, den diese Einstellungen auf den
Druck haben, wenn der Drucker das PRINT Image
Matching-System unterstiitzt.

Driicken Sie die Taste (). Das zuletzt aufgenommene Foto
wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

. Wihlen Sie mit der Taste das Foto aus, fiir das Sie
Helligkeitseinstellungen vornehmen mochten. Mit T
wihlen Sie das nédchste und mit W das vorherige Foto aus.

Driicken Sie wiederholt Wihlen Sie dieses

die Taste A, bis der rote @ Symbol mit dem roten
Rahmen das Symbol €

einschliefdt.

Driicken Sie die Taste ¢, um die Einstellung vorzuneh-
men. Das Symbol fF wird am oberen Rand des LCD-
Bildschirms angezeigt.

Hinweis:
Wenn Sie diese Einstellung aufheben méchten, driicken Sie noch
einmal die Taste «=l.
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Anzahl der Abziige auf null setzen

Wenn fiir eines oder mehrere Fotos auf der Speicherkarte die
Anzahl der Abziige angegeben ist, konnen Sie diese fiir
einzelne Fotos oder fiir alle Fotos auf einmal auf null setzen.

Néhere Informationen hierzu finden Sie im entsprechenden
nachfolgenden Abschnitt.

Hinweis:

Nihere Informationen zum Festlegen der Anzahl der Abziige fiir ein
ausgewdhltes Foto erhalten Sie im Abschnitt , Fotos auswdhlen und
Anzahl der Abziige festlegen” auf Seite 65.

Anzahl der Abziige fiir einzelne Fotos auf null setzen

Gehen Sie folgendermafien vor, wenn Sie die Anzahl der
Abziige fiir einzelne Fotos auf null setzen mochten:

1. Driicken Sie die Taste (), um die Fotos auf der Speicher-
karte anzuzeigen.

2. Wihlen Sie mit der Taste das Foto aus, dessen
Druckeinstellungen Sie d&ndern mochten. Driicken Sie W,
um das vorherige Foto anzuzeigen, bzw. T, um das nichste
Foto anzuzeigen.

Hinweis:

O Damit Ihnen die Auswahl der Fotos leichter fillt, konnen Sie
neun Fotos auf einmal anzeigen. Nihere Informationen erhal-
ten Sie im Abschnitt ,,Neun Fotos gleichzeitig anzeigen” auf
Seite 58.

O Wenn Sie ein Foto ausgewdihlt haben, kénnen Sie die Anzahl
der Abziige fiir dieses auf null setzen, indem Sie die Taste zum
Drucken fiir einige Sekunden gedriickt halten.
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3. Wenn Sie das Foto Wihlen Sie dieses

ausgewdhlthaben, driicken Symbol mit dem
Sie wiederholt die Taste A, %ﬂ] roszen Rahmen aus

bis der rote Rahmen das
Symbol @ einschlieft.

4. Driicken Sie die Taste ¢, um die Anzahl der Abziige fiir
das ausgewihlte Foto auf null zu setzen. Das Symbol und
die Zahl am oberen Rand des LCD-Bildschirms werden
ausgeblendet.

Anzahl der Abziige fiir alle Fotos auf null setzen

Gehen Sie folgendermafien vor, wenn Sie die Anzahl der
Abziige fiir alle Fotos auf der Speicherkarte auf einmal auf
null setzen moéchten:

1. Driicken Sie die Taste (»). Das zuletzt aufgenommene
Foto wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

2. Driicken Sie wiederholt Wihlen Sie dieses

die Taste A, bis der rote Symbol mit dem
Rahmen das griine Symbol roten Rahmen aus.

@ einschliefit.

3. Driicken Sie die Taste 4. Die Symbole ¢2), & und &
werden abwechselnd angezeigt.

Hinweis:
Wenn Sie diesen Vorgang abbrechen méchten, driicken Sie die

Taste ¢ neben dem Symbol [B].
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4. Driicken Sie die Taste A unter dem Symbol %ﬂ Die
Symbole £ und &P werden abwechselnd angezeigt, um
Sie darauf hinzuweisen, dass die Anzahl der Abziige fiir
alle Fotos auf null gesetzt wird, wenn Sie fortfahren.

5. Driicken Sie die Funktionstaste unter dem Symbol %@, um
die Anzahl der Abziige fiir alle Fotos auf der Speicherkarte
auf null zu setzen.

6. Driicken Sie die Taste .
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Kapitel 4

Kameraeinstellungen vornehmen

Sie kénnen die Zeit- und Datumseinstellungen dndern und die
Reihenfolge angeben, in der das Datum angezeigt werden soll.
Néhere Informationen erhalten Sie in folgenden Abschnitten.

Datum und Uhrzeit einstellen

Wenn die gespeicherten Zeit- und Datumseinstellungen
geloscht wurden oder wenn Sie diese &ndern mochten, gehen
Sie folgendermaflen vor.

Datums- und Zeiteinstellungen éndern

Hinweis:

O Wenn die Batterien iiber einen ldngeren Zeitraum aus der Kamera
entfernt werden, werden die Zeit- und Datumseinstellungen
geldscht. Nihere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
, Datum und Uhrzeit zum ersten Mal einstellen” auf Seite 22.

O In den folgenden Schritten wird das Datum im Format
Monat/Tag/Jahr angezeigt.

1. Verschieben Sie den Schalter Offnungsschalter (OPEN),
um die Kamera einzuschalten.

2. Halten Sie die Taste A gedriickt, und driicken Sie die
Funktionstaste.
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Die Anzeige auf dem LCD-
Bildschirm wird aktiviert, 01/01,2001

wie rechts dargestellt. &l
tr
@

Driicken Sie die Taste .
Datum und Uhrzeit werden
wie rechts dargestellt auf 01,01,2001
dem LCD-Bildschirm ange- 0:00
zeigt. Die Werte fiir Monat,
Tag und Jahr werden ange-
zeigt, wobei der Monat her-
vorgehoben ist.

JAN vV

Hinweis:

Wenn Sie zuriickgehen
mochten, driicken Sie erneut
die Taste .

Driicken Sie die Funktionstaste und die Taste A, um den
Wert des ausgewahlten Elements zu dndern.

Wenn Sie die gewtiinschten Einstellungen fiir dieses
Element vorgenommen haben, wihlen Sie ein anderes

Element, indem Sie W und T auf der Taste driicken.
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Wiederholen Sie die Bedienschritte 4 und 5 fiir die
verbleibenden Elemente.

7. Wenn Sie die gewiinschten Datums- und Uhrzeiteinstel-
lungen vorgenommen haben, driicken Sie die Taste .

8. Driicken Sie die Funktionstaste.

Hinweis:

Wenn Sie die oben genannten Einstellungen vornehmen, werden
mdglicherweise die Blitzlichteinstellungen gedndert. Nihere
Informationen zum Wiederherstellen der Blitzlichteinstellungen
erhalten Sie im Abschnitt , Blitzlichteinstellung” auf Seite 33.

Anzeigereihenfolge d@ndern

e Sie kénnen die Reihenfolge dndern, in der Jahr, Monat

1.

und Tag auf dem LCD-Bildschirm der Kamera ange-
zeigt werden. Gehen Sie dabei folgendermaflen vor:

Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten.

Halten Sie die Taste A gedriickt, und driicken Sie die
Funktionstaste.

Die Anzeige auf dem LCD-
Bildschirm wird aktiviert, o1/01/2001
wie rechts dargestellt.
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3. Driicken Sie wiederholt die
Taste A, bis der rote
Rahmen das Symbol e
einschlief3t.

Bewegen Sie den
roten Rahmen auf
dieses Symbol.

4. Driicken Sie die Taste 4, um die Anzeigereihenfolge fiir
das Datum zu &ndern. Die Reihenfolge am oberen Rand
des LCD-Bildschirms wird gemeinsam mit dem ausge-
wéhlten Symbol gedndert. Die folgenden Reihenfolgen
stehen zur Auswahl.

Hinweis:

Wenn Sie die oben genannten Einstellungen vornehmen, werden
méglicherweise die Blitzlichteinstellungen gedndert. Nihere In-
formationen zum Wiederherstellen der Blitzlichteinstellungen
erhalten Sie im Abschnitt , Blitzlichteinstellung” auf Seite 33.

Reihenfolge der Datumsanzeige Symbol

Monat/Tag/Jahr e
Tag/Monat/Jahr 6
Jahr/Monat/Tag @

5. Wenn Sie die gewiinschten Einstellungen vorgenommen
haben, driicken Sie die Funktionstaste.

Hinweis:

Wenn Sie die Stromversorgung der Kamera fiir mehr als vier Tage
unterbrechen und die Batterien herausnehmen, miissen Sie Datum
und Uhrzeit neu einstellen.
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Akustische Signale einstellen

% Sie konnen eine von drei Einstellungen fiir das akusti-

#22) scheSignal auswéhlen. Gehen Sie folgendermafien vor,
um die Einstellungen vorzunehmen. Entsprechende
Beschreibungen entnehmen Sie dabei der Tabelle.

1. Verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera einzuschalten.

2. Halten Sie die Taste A gedriickt, und driicken Sie die
Funktionstaste.

Die Anzeige auf dem LCD-
Bildschirm wird aktiviert, 01/01/2001
wie rechts dargestellt.

3. Driicken Sie wiederholt die Bewegen Sie den

Taste A, bis der rote . roten Rahmen auf
Rahmen das Symbol =~ dieses Symbol
einschliefdt. '

4. Driicken Sie die Taste I, bis die gewtinschte Einstellung
angezeigt wird.

Immer | Wenn Sie eine Taste an der Kamera-

% taste driicken, einschlief3lich Auslo-
ser, wird ein akustisches Signal
ausgegeben.
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Nur 1% | Akustische Signale werden nur
Ausloser ausgegeben, wenn Sie den
Ausléserdriicken oder wenn Sie den
Selbstausldser verwenden.

Nie Es werden keine akustischen
@ Signale ausgegeben.

Hinweis:
Wenn Sie zur vorherigen Anzeige auf dem LCD-Bildschirm
zuriickkehren mochten, driicken Sie die Funktionstaste.

5. Wenn Sie die gewiinschten Einstellungen vorgenommen
haben, driicken Sie die Taste ¢d und anschlieffend die
Funktionstaste.

Hinweis:

Wenn Sie die oben genannten Einstellungen vornehmen, werden
moglicherweise die Blitzlichteinstellungen gedndert. Nihere
Informationen zum Wiederherstellen der Blitzlichteinstellungen
erhalten Sie im Abschnitt , Blitzlichteinstellung” auf Seite 33.
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Kapitel 5
Bilder auf dem Computer verwenden

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie Fotos von der
Speicherkarte der Kamera zum Computer iibertragen.
Folgende Themen werden behandelt:

0 Systemvoraussetzungen des Computers
O Mitgelieferte EPSON-Software

O Benutzerhandbuch fiir die EPSON Digitalkamera-Software
mit Anweisungen zur Software-Installation auf dem
Computer anzeigen

O Kamera an den Computer anschliefen und vom
Computer trennen

Hinweis:

Nihere Informationen zur Verwendung der Software fiir die
EPSON-Kamera erhalten Sie im Online-Benutzerhandbuch fiir die
EPSON Digitalkamera-Software.

Nihere Informationen zum Drucken von Fotos mit EPSON
PhotoQuicker erhalten Sie im Online-EPSON PhotoQuicker-
Benutzerhandbuch.

Systemvoraussetzungen

Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer die folgenden System-
voraussetzungen erfiillt, bevor Sie die Digitalkamera
PhotoPC 2100Z an den Computer anschlieffen und die Soft-
ware fiir die Digitalkamera starten.
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Fiir Windows

Die Systemvoraussetzungen fiir die Verwendung der
PhotoPC 2100Z mit Windows sind:

USB-Anschluss (Typ A)

Mindestens 48 MB RAM
(64 MB bei Verwendung von EPSON PhotoQuicker)

Festplatte mit mindestens 50 MB freiem Speicherplatz
(170 MB bei Verwendung von EPSON PhotoQuicker)

VGA-Grafikkarte mit einer Anzeigeleistung von
mindestens 256 Farben

Microsoft® Windows Millennium Edition, Windows 98
oder Windows 2000 vorinstalliert

Fiir Macintosh

Die Systemvoraussetzungen fiir die Verwendung der
PhotoPC 2100Z mit einem Macintosh-Computer sind:

Mindestens Power PC G3-Prozessor
Apple Macintosh® mit eingebautem USB-Anschluss

48 MB RAM
(128 MB bei Verwendung von EPSON PhotoQuicker mit
EPSON Photo!4)

Festplatte mit mindestens 50 MB freiem Speicherplatz
(170 MB bei Verwendung von EPSON PhotoQuicker)

Grafikkarte mit einer minimalen Auflgsung von 640 x 480
Macintosh OS 8.5.1 bis OS 9.1
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Hinweis:
Die mitgelieferte Software eignet sich nicht zur Verwendung mit
der Mehrbenutzerfunktion von Mac OS 9.

Mitgelieferte Software

Zum Lieferumfang der Digitalkamera PhotoPC 2100Z gehort
eine CD-ROM mit Software fiir die EPSON-Kamera, auf der
sich die folgende EPSON-Software befindet:

O PhotoPC 2100Z USB-Treiber
Treiber, den Sie benétigen, um Ihre Kamera an den
Computer anzuschliefSen (aufer fiir Windows 2000 und
Macintosh OS 9).

0 EPSON Photo!4
Software zum Anzeigen und Verwalten der Bilder, die Sie
mit der PhotoPC 2100Z aufgenommen haben.

00 EPSON CameraStarter
Utility, das automatisch aufgerufen wird, wenn die Kamera
an den Computer angeschlossen wird und mit dem Sie
EPSON AutoDownloader und EPSON PhotoQuicker
schnell und einfach aufrufen kénnen.
(Wird automatisch mit EPSON Photo!4 installiert.)

0O EPSON AutoDownloader
Utility, mit dem Fotos schnell und einfach von der Kamera
auf den Computer iibertragen werden kénnen.
(Wird automatisch mit EPSON Photo!4 installiert.)
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O EPSON CardMonitor
Utility, mit dem EPSON CameraStarter automatisch beim
Erkennen der an den Computer angeschlossenen Kamera
oder beim Einsetzen einer Speicherkarte in einen Steckplatz
aufgerufen wird.

0 EPSON PhotoQuicker
Software zum Ausdrucken Threr Bilder.

0O Adobe Acrobat Reader
Software, die zum Anzeigen des mitgelieferten Benutzer-
handbuchs fiir die EPSON Digitalkamera-Software benstigt
wird.

Software installieren

Néhere Informationen zur Installation der erforderlichen
Software erhalten Sie im Online-Benutzerhandbuch fiir die
EPSON Digitalkamera-Software. Nahere Informationen zum
Anzeigen dieses Handbuchs erhalten Sie im Abschnitt
»Benutzerhandbuch fiir die EPSON Digitalkamera-Software
aufrufen” auf Seite 81.

Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Programme installieren, bevor Sie
die Kamera an den Computer anschliefien.
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Benutzerhandbuch fiir die Software auf dem
Computer lesen

Néhere Informationen zur Installation und Verwendung der
mitgelieferten Software finden Sie in den folgenden Benutzer-
handbiichern auf dem Computer.

Benutzerhandbuch fiir die EPSON Digitalkamera-Software
EPSON PhotoQuicker-Benutzerhandbuch

Gehen Sie folgendermafien vor, um diese Handbticher zu
lesen.

Benutzerhandbuch fiir die EPSON Digitalkamera-
Software aufrufen

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Online-Handbticher
zur Digitalkamera-Software zu lesen.

Fiir Windows

1. Schalten Sie den Computer ein, und legen Sie die CD-ROM
mit der PhotoPC 2100Z Kamera-Software in das CD-ROM-
Laufwerk ein.

Wenn ein Dialogfeld zur Sprachauswahl erscheint, klicken
Sie auf die entsprechende Sprache und anschliefend auf
.y

2. Das Dialogfeld des EPSON-Installationsprogramms wird
angezeigt. Wahlen Sie PDF-Handbuch lesen, und klicken
Sie anschliefend auf [->].
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Hinweis:

Wenn das Dialogfeld des EPSON-Installationsprogramms
nicht angezeigt wird, doppelklicken Sie auf das Symbol
Arbeitsplatz. Klicken Sie auf das Symbol CD-ROM und
wihlen Sie Offnen aus dem Menii Datei. Doppelklicken Sie
anschlieflend auf Setup.exe.

3. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm, um das
Handbuch zu lesen.

Hinweis:

Sollte Acrobat Reader nicht oder nur in einer dlteren Version
auf dem Computer installiert sein, folgen Sie den Anweisungen
am Bildschirm, um eine aktuelle Version von Acrobat Reader zu
installieren.

Auf einem Macintosh

1. Schalten Sie den Computer ein, und legen Sie die CD-ROM
mit der PhotoPC 2100Z Kamera-Software in das CD-ROM-
Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf den Ordner EPSON, der auf dem
Schreibtisch des Computers angezeigt wird, und dop-
pelklicken Sie anschlieffend auf das Symbol Deutsch.

Hinweis:

Wenn das Dialogfenster des EPSON-Installationsprogramms
nicht angezeigt wird, doppelklicken Sie auf das Symbol EPSON
auf dem Schreibtisch.

2. Doppelklicken Sie auf den Ordner Handbuch.
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Hinweis:

Sollte Adobe Acrobat Reader noch nicht auf Ihrem Computer
installiert sein, doppelklicken Sie auf den Ordner Acrobat
Reader, klicken Sie anschlieffend auf das Symbol fiir das Reader-
Installationsprogramm, und folgen Sie den Anweisungen am
Bildschirm, um Adobe Acrobat zu installieren.

3. Doppelklicken Sie auf die Datei EPSON Software User’s
Guide.PDF, um das Handbuch zu lesen.

EPSON PhotoQuicker-Benutzerhandbuch aufrufen

Das Online-EPSON PhotoQuicker-Benutzerhandbuch wird
automatisch installiert, wenn Sie EPSON PhotoQuicker instal-
lieren. Gehen Sie folgendermafien vor, um das Handbuch
anzuzeigen.

Fiir Windows

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Programme, dann auf
EPSON PhotoQuicker, und klicken Sie anschliefsend auf
EPSON PhotoQuicker3.X Benutzerhandbuch.

Auf einem Macintosh

Doppelklicken Sie auf den Ordner EPSON PhotoQuicker3X
auf Ihrer Festplatte, und doppelklicken Sie anschlieSend auf
das Symbol EPSON PhotoQuicker Benutzerhandbuch.
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Kamera anschlieBen und trennen

Schlieflen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel
an den Computer an. Wenn die Kamera angeschlossen ist,
konnen Sie Thre Fotodateien auf den Computer {ibertragen
oder kopieren oder aber Fotodateien vom Computer auf die
Speicherkarte iibertragen.

Kamera an den Computer anschlieSen

Sie konnen Thre PhotoPC 2100Z mit dem mitgelieferten USB-
Kabel an einen Computer anschliefen.

Bevor Sie die Kamera anschlieflen, stellen Sie sicher, dass der
USB-Treiber auf dem Computer installiert ist (aufSer fiir
Windows 2000 und Mac OS 9). Nihere Informationen zur
Installation erhalten Sie im Online-Benutzerhandbuch fiir die
EPSON Digitalkamera-Software.

Hinweis:

O Stellen Sie sicher, dass die Batterien der Kamera ausreichend
geladen sind, bevor Sie die Kamera an den Computer anschliefien.
Wenn die Kamerawegen zu geringer Batterieladung automatisch
ausgeschaltet wird, funktioniert Ihr Computer moglicherweise
nicht korrekt. EPSON empfiehlt daher, das optionale Netzteil
immer zu verwenden, wenn Sie die Kamera an den Computer
anschliefen.

O Stellen Sie sicher, dass eine Speicherkarte in die Kamera einge-
setzt ist. Andernfalls wird moglicherweise keine Verbindung
hergestellt.
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O Wenn die Kamera an den Computer angeschlossen ist, ist nur

die Taste (») der Kamera aktiviert, und der automatische
Sparmodus ist deaktiviert.

Sie konnen die USB-Kabelverbindung vom Computer bzw. von
der Kamera losen, wihrend die Geriite eingeschaltet sind. EPSON
empfiehlt jedoch die unten beschriebene Vorgehensweise.

Wenn die EPSON-Software die angeschlossene Kamera nicht
erkennt, erhalten Sie nihere Informationen im Kapitel zur Feh-
lerbehebung des Online-Benutzerhandbuchs fiir die EPSON
Digitalkamera-Software.

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Kamera
anzuschlieSen:

1.
2.

Schalten Sie den Computer ein.

Schliefsen Sie das Kabel an den USB-Anschluss des
Computers bzw. an den USB-Hub an, der direkt an den
Computer angeschlossen ist.

USB-Anschluss
am Computer
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Achtung:

Benutzen Sie ausschliefSlich das mit der Kamera gelieferte
USB-Kabel, um den Schnittstellenanschluss der Kamera
nicht zu beschidigen.

3. Offnen Sie die Anschlussabdeckung an der Kamera, und
schliefien Sie das andere Ende des USB-Kabels wie unten
gezeigt an den Schnittstellenanschluss an. Stellen Sie
sicher, dass der Kabelstecker die richtige Form fiir den
Schnittstellenanschluss hat.

Anschlussabdeckung

Achtung:

Achten Sie beim Einstecken darauf, dass der Stecker
korrekt ausgerichtet ist, damit die Verbindungsstifte des
Kabels nicht beschidigt werden.

4. Driicken Sie die Taste (»), um die Kamera einzuschalten.
Die Anzeige blinkt orange.

Wenn Sie die Kamera zum ersten Mal an IThren Computer
anschlieffen, werden moglicherweise verschiedene Fenster
angezeigt, wiahrend der USB-Treiber mit der Kamera verbun-
den wird. Dies ist normal und geschieht nur, wenn die Kame-
ra zum ersten Mal angeschlossen wird.
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Falls Sie den USB-Treiber noch nicht installiert haben, werden
Sie aufgefordert, den Treiber zu suchen. Wenn eine solche
Meldung angezeigt wird, brechen Sie den Vorgang ab und
trennen Sie die Verbindung der Kamera mit dem Computer.
Schlieflen Sie alle Anwendungen, und installieren Sie an-
schliefend den USB-Treiber (aufSer fiir Windows 2000 und
Mac 0S9) wie im Online-Benutzerhandbuch fiir die EPSON Di-
gitalkamera- Software beschrieben.

Beim Anschlielen der Kamera blinkt die Anzeige neben dem
Sucher orange, wihrend die Verbindung hergestellt wird.

Achtung:

Benutzen Sie den Computer und die Kamera moglichst nicht
in der Nihe elektromagnetischer Storfelder (z.B. Lautsprecher
oder Basisstationen von Funktelefonen).

Hinweis:

Wenn Sie das Datum und die Uhrzeit einstellen miissen, wird beim
Anschlieflen der Kamera an den Computer der folgende Bildschirm
angezeigt. Driicken Sie die Taste 4, um die Verbindung ohne
Einstellung von Datum und Uhrzeit herzustellen, oder befolgen Sie
die Anweisungen im Abschnitt ,, Datum und Uhrzeit zum ersten
Mal einstellen” auf Seite 22, um die Einstellungen vorzunehmen.

< >

01/01/2001

000 [B]

v

-87-



Kamera vom Computer trennen

Stellen Sie sicher, dass die Kamera ordnungsgeméfl vom
Computer getrennt ist, wenn Sie die Kamera nicht mehr
benstigen. Gehen Sie wie im entsprechenden Abschnitt unten
beschrieben vor.

Achtung:

Stellen Sie sicher, dass Sie diese Bedienschritte befolgen, wenn
Sie Kamera und Computer trennen. Andernfalls wird
méglicherweise die Kamera oder die Speicherkarte beschidigt,
oder Ihr Computer funktioniert nicht mehr ordnungsgemdf.

Kamera unter Windows Me und 98 trennen

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol Arbeitsplatz auf dem
Desktop. Das Fenster Arbeitsplatz wird angezeigt.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol
Wechseldatentrager und klicken Sie anschlieSend auf
Auswerfen. Das Symbol Wechseldatentrager wird
angezeigt.

3. Driicken Sie die Taste (»), um die Kamera auszuschalten.
Wenn die Anzeige erloschen ist, entfernen Sie das USB-
Kabel.

Kamera unter Windows 2000 trennen

1. Doppelklicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol
Auswerfen.

=, 7ziPeM

Symbol Auswerfen
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Das Dialogfeld Hardwarekomponente entfernen oder
auswerfen wird angezeigt.

Hinweis:

Siekdnnen auch das Dialogfeld Hardwarekomponente entfernen
oder auswerfen aufrufen, indem Sie mit der rechten Maustaste
aufdas Symbol Auswerfen und anschlieffend auf Hardwareko-
mponente entfernen oder auswerfen klicken.

Klicken sie auf die Schaltfliche Stopp. Das Dialogfeld
Hardwarekomponente deaktivieren wird angezeigt.

. Wihlen Sie USB-Massenspeicher und klicken Sie
anschliefSend auf die Schaltfliche OK.

Eine Bestdtigungsmeldung wird angezeigt. Klicken Sie
auf OK.

Hinweis:

O Wenn das Fenster Problem Ejecting USB Mass Storage
Device angezeigt wird, klicken sie auf die Schaltfliche OK
und wiederholen Sie den Vorgang ausgehend von
Bedienschritt 1.

O Sie konnen die Verbindung zur Kamera auch trennen,
indem ein Mal Sie auf das Symbol Auswerfen in der
Taskleiste klicken und anschlieffend auf Stop USB-
Massenspeicher, und OK klicken.

Driicken Sie die Taste (»), um die Kamera auszuschalten.
Die Anzeige erlischt dann.
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Kamera von einem Macintosh trennen

1. ZiehenSieauf dem Schreibtisch das Symbol EPSON_DSC
in den Papierkorb.

2. Driicken Sie die Taste (»), um die Kamera auszuschalten.
Wenn die Anzeige erloschen ist, entfernen Sie das USB-
Kabel.
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Kapitel 6

Kameraoptionen und -zubehor

In diesem Kapitel werden die von EPSON verftigbaren
Optionen zur Erweiterung der Speicherkapazitidt und des
Funktionsspektrums der PhotoPC 2100Z beschrieben.

Folgende Themen werden behandelt:
0 CompactFlash-Karte verwenden
O PCMCIA-Adapter verwenden

O Ladbare Akkus verwenden
O

Netzteil verwenden

Speicherkarten verwenden

Im Lieferumfang der PhotoPC 2100Z ist eine 8 MB
CompactFlash-Karte zum Speichern von Fotos enthalten.

Achtung:
O Wihrend die Kamera eingeschaltet ist, diirfen Sie niemals
eine Speicherkarte in die Kamera einlegen oder entfernen.

O Wenn Sie die Speicherkarte einer iiber USB angeschlos-
senen Kamera auswechseln mochten, werfen Sie die Karte
in der Kamera aus, schalten Sie die Kamera aus, und
setzen Sie anschlieffend die neue Karte ein.
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Hinweis:

In der PhotoPC 2100Z muss eine Speicherkarte installiert sein, damit
Sie Aufnahmen machen kénnen. Bei Auslieferung ist bereits eine
Karte in der Kamera installiert. Nihere Informationen zur Installati-
on einer Speicherkarte erhalten Sie im Abschnitt , Speicherkarte in-
stallieren und entfernen” auf Seite 16.

In der folgenden Tabelle ist die ungefahre Fotospeicherkapa-
zitét der 8 MB CompactFlash-Karte bei den drei Bildqualitat-
seinstellungen der PhotoPC 2100Z aufgefiihrt.

Bildqualitatseinstellung Fotospeicherkapazitat

E-Mail Ungefahr 115 Fotos

Drucken Ungefahr 14 Fotos

HyPict Ungefahr 10 Fotos
Hinweis:

O Die Anzahl der Fotos, die auf einer Speicherkarte gespeichert
werden konnen, hingt von der Komplexitit der Aufnahmen ab
und kann von den Angaben in der Tabelle abweichen.

O Nihere Informationen zu den verfiigbaren CompactFlash-
Karten erhalten Sie bei Inrem EPSON-Hiindler.
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Speicherkarte im Computer installieren

Mit einem PCMCIA-Adapter kann in jeden Computer, der
mit einem PCMCIA-Speicherkartensteckplatz Typ II ausge-
stattet ist, eine Speicherkarte eingesetzt werden. So konnen
Sie Fotos direkt von der Speicherkarte zum Computer kopie-
ren, Programme vom Computer zur Kamera kopieren oder
Programme von der Speicherkarte 16schen.

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Speicherkarte in den
Computer einzusetzen.

1. Falls erforderlich, nehmen Sie die Speicherkarte aus der
Kamera. Ndhere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
,Speicherkarte installieren und entfernen” auf Seite 16.

2. Stecken Sie die
Speicherkarte wie rechts
gezeigt ganz auf den als
separates Zubehor
erhiltlichen Adapter.

Speicherkarte

3. Setzen Sie den Adapter in
den Typ II PCMCIA-
Steckplatz des Computers
ein.

Im néchsten Abschnitt wird erklért, wie Sie Fotos von einer
Speicherkarte zum Computer kopieren.
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Dateien direkt von der Speicherkarte kopieren

Gehen Sie folgendermafien vor, um Dateien auf den
Computer zu kopieren.

Hinweis:

O Beim Einlegen der Speicherkarte in einen Macintosh verwenden
Sie den optionalen PCMCIA-Adapter. Fiir den Zugriff auf die
Dateien der Speicherkarten, miissen Sie die Erweiterungssoft-
ware PC Exchange aktivieren. Nihere Informationen dazu
erhalten Sie in der Begleitdokumentation zum Macintosh.

O Der Zugriff auf Fotos auf der Speicherkarte kann auch iiber die
mitgelieferte EPSON Photo!4-Software erfolgen. Nihere
Informationen erhalten Sie im Online-Benutzerhandbuch fiir
die EPSON Digitalkamera-Software.

1. Schlieflen Sie die Kamera an den Computer an, oder legen
Sie die Speicherkarte in den Steckplatz des Computers
oder eines anderen Gerétes ein.

Hinweis:

Nihere Informationen zum Anschlieflen der Kamera erhalten Sie
im Abschnitt ,, Kamera anschlieflen und trennen” auf Seite 84.
Nihere Informationen zum Einlegen der Speicherkarte in den
Computer erhalten Sie im Abschnitt , Speicherkarte im Compu-
ter installieren” auf Seite 93. Nihere Informationen zum Einle-
gen in ein anderes Geriit erhalten Sie in der Dokumentation des
entsprechenden Geriites.

2. Suchen Sie fiir Fotos den Ordner DCIM im Laufwerk Spei-
cherkarte, und doppelklicken Sie darauf. Doppel-
klicken Sie anschliefSend auf den Ordner 100EPSON. Thre
Bilddateien werden aufgefiihrt.
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Hinweis:

O

Die PhotoPC 2100Z speichert Bilddateien im automatisch
erstellten Ordner [l EPSON. [III] ~ steht hierbei fiir eine
Zahl zwischen 100 und 999.

Dievon Ihnen gemachten Aufnahmen erhalten automatisch
einen Namen in der Reihenfolge, in der sie auf der Speicher-
karte gespeichert wurden. So wire z. B. EPSN0012 der
Name des zwélften gespeicherten Fotos. Fotodateien werden
im JPG-Format gespeichert.

Wenn die Speicherkarte in der Kamera einen Ordner mit der
Nummer 999 enthilt, der wiederum eine Datei mit der
Nummer 9999 enthilt, konnen Sie mit der Kamera keine
Aufnahmen machen. Formatieren Sie in diesem Fall die Spei-
cherkarte (nihere Informationen erhalten Sie im nichsten
Abschnitt), oder verwenden Sie eine andere Speicherkarte,
um weitere Aufnahmen zu machen.

Doppelklicken Sie auf eine Datei, um ein Vorschaubild zu
erhalten.

Kopieren Sie die Bilder zum gewiinschten Ordner auf der
Festplatte.
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Speicherkarten formatieren

Die mitgelieferte CompactFlash-Karte wurde vor der Auslie-
ferung formatiert. Formatieren Sie Speicherkarten nur dann,
wenn Sie alle Daten auf der Karte l6schen méchten, oder wenn
die unten dargestellten Symbole abwechselnd auf dem LCD-
Bildschirm angezeigt werden und darauf hinweisen, dass
keine weiteren Fotos auf der Karte gespeichert werden kon-
nen.

@ @

Gehen Sie folgendermafien vor, um eine Speicherkarte zu
formatieren:

Achtung:

Beim Formatieren werden alle Daten auf der Speicherkarte
geldscht, darunter auch alle Bilder, die mit EPSON Photo!4
oder einer anderen EPSON-Kamera gesperrt wurden.

1. Verschieben Sie den
Offnungsschalter (OPEN),
um die Kamera
einzuschalten.

2. Halten Sie die Taste A gedriickt, und driicken Sie die
Funktionstaste.
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Die Anzeige auf dem LCD-
Bildschirm wird aktiviert, o1s01/2001 W
wie rechts dargestellt.

Drticken Sie wiederholt die Bewegen Sie den
Taste A, bis der rote Rahmen EI roten Rahmen auf
das Symbol [(ll] einschliet. dieses Symbol.

Driicken Sie die Taste 4. Die nachfolgenden Symbole
werden abwechselnd auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

Hinweis:

Wenn Sie die Formatierung abbrechen mdchten, driicken Sie die
Taste ¢ rechts neben dem Symbol .

Driicken Sie die Funktionstaste unter dem Symbol [l Die
Formatierung wird gestartet.

Hinweis:

Wenn Sie die oben genannten Einstellungen vornehmen, werden
moglicherweise die Blitzlichteinstellungen geindert. Nihere
Informationen zum Wiederherstellen der Blitzlichteinstellungen
erhalten Sie im Abschnitt , Blitzlichteinstellung” auf Seite 33.
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Ladbare Akkus verwenden

Sie konnen ladbare Ni-MH Akkus (Model EU-24) fiir die
PhotoPC 2100Z anstatt der mitgelieferten vier Alkali-Batterien
AA (IEC LR6) verwenden. Mit den ladbaren Akkus sparen Sie
gegeniiber den Alkali-Batterien (nicht mitgeliefert) Zeit und
Geld, da sie linger halten. Laden Sie die neuen Akkus auf, ehe
Sie sie in die Kamera einsetzen.

Beachten Sie folgende Hinweise zur Verwendung dieser
Akkus:

O

Um neue Akkus oder Akkus, die langere Zeit nicht benutzt
worden sind, vollstandig aufzuladen, sind méglicherweise
zwei oder drei Ladevorgéinge erforderlich.

Benutzen Sie die Akkus regelmafSig, damit sie gut ladbar
bleiben. Akkus, die langere Zeit unbenutzt geblieben sind,
lassen sich nicht mehr gut laden. Sie erreichen jedoch bei
regelméfligem Gebrauch wieder ihre normale
Ladefahigkeit.

Entladen Sie Akkus vollstindig, ehe Sie sie wieder aufla-
den. Andernfalls lassen sie sich méglicherweise nicht voll
aufladen.

In warmer Umgebung geladene Akkus werden schneller
leer.

Lassen Sie Akkus nicht lange unbenutzt in der Kamera
bzw. im Ladegerit. Ndhere Informationen zur Aufbewah-
rung erhalten Sie im Abschnitt , Batterien aufbewahren”
auf Seite 107.
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O Die Ladefdhigkeit von ladbaren Akkus ldsst mit der Zeit
nach. Mit abnehmender Ladefshigkeit ldsst auch die Ein-
satzdauer der Kamera nach. Ersetzen Sie die Akkus, wenn
die Betriebsdauer der Kamera zu kurz wird. Nahere
Informationen zur Entsorgung alter Akkus erhalten Sieim
Abschnitt ,Batterien entsorgen” auf Seite 108.

O Wenn die Akkus vollstindig aufgeladen sind, erlischt die
Anzeige am Akkuladegerit. Um die Akkus erneut aufzu-
laden, ziehen Sie den Netzstecker heraus und stecken ihn
dann wieder ein.

Hinweis:

Ersetzen Sie die Akkus durch neue Ni-MH Akkus, wenn die
Ladeanzeige linger als 240 Minuten an bleibt oder wenn die
Ladeanzeige linger als eine halbe Stunde blinkt.

Wenn die Anzeige erloschen ist, stecken Sie das Ladegerét
aus. Um die Akkus nicht zu iiberladen, trennen Sie das
Ladegerat nach dem Erloschen der Anzeige so schnell wie
moglich von der Steckdose.

Netzteil

Uber das Netzteil (B86710 1) kann die PhotoPC 2100Z an eine
normale Steckdose angeschlossen werden. Dies ist besonders
niitzlich, wenn Sie Vorschaubilder betrachten, Bilder tibertra-
gen oder Druckeinstellungen vornehmen. Das Netzteil ver-
sorgt die Kamera mit Strom, 14dt jedoch die Akkus nicht auf.
Je nach Erwerbsland wird das Netzteil mit einem getrennten
Netzkabel geliefert.
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Hinweis:
O Die Sternchen stehen fiir die entsprechenden Ziffern der
Produktnummer, die von Land zu Land verschieden ist.

O Lesen Sie die Dokumentation zum Netzteil, ehe Sie diese Option
benutzen.

‘\\ Vorsicht:

O Benutzen Sie ausschliefSlich das mitgelieferte fiir die
PhotoPC 2100Z bestimmte Netzteil. Bei Verwendung
eines Fremdprodukts riskieren Sie Brand, Stromschlag
oder Korperverletzung.

O Benutzen Sie Netzteil und -kabel nur fiir die Stromversor-
gung der PhotoPC 2100Z und zu keinem anderen Zweck.

O Falls der Netzstecker nicht in die vorhandene Steckdose
passt, lassen Sie von einem qualifizierten Elektriker eine
geeignete Steckdose installieren.

O Wegen Strahlungsgefahr darf der Ferritkern nicht
entfernt werden.

O Bedecken Sie das Netzteil nicht mit einem Tuch oder einer
dhnlichen Abdeckung, die méglicherweise statische Entla-
dungen abgibt. Es besteht Brand- und Str.omschlaggefahr.

Um Verlust von Bildern oder Einstellungen zu vermeiden,
miissen Sie sicherstellen, dass die Kamera mit der Verarbeitung
fertig und abgeschaltet ist, ehe Sie das Netzteil abnehmen.
Gehen Sie anschliefiend folgendermafien vor:

1. Wenn das Netzkabel vom
Netzteil getrennt ist,
stecken Sie es fest in den
AC-Anschluss. &

@
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2. Offnen Sie die Anschlussabdeckung an der Kamera.

3. SchliefSenSie das Netzkabel J
an den Netzanschluss der
Kamera an.

4. Schliefien Sie das Netzteil an eine Steckdose an.

Achtung:

O Positionieren Sie Kamera und Netzteil in der Nihe einer
Steckdose, so dass sich der Netzstecker jederzeit leicht
herausziehen lisst.

O Benutzen Sie keine schaltbaren oder timergesteuerten
Steckdosen. Benutzen Sie keine Steckdosen, von deren
Stromkreis auch andere leistungsintensive Verbraucher
Spannung abnehmen, wodurch es zu Spannungsschwan-
kungen kommen kann.
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Kapitel 7
Wartung und Fehlerbehebung

Wartung und Pflege der Kamera PhotoPC 2100Z sind leicht.
Die meisten Probleme lassen sich schnell und einfach
beheben.

In diesem Kapitel werden Sie in die Wartung der Kamera
eingefiihrt. Es werden folgende Themen behandelt:

0 Aufbewahrung, Reinigung und Umgang mit der Kamera
0O Batterien pflegen
0 Losungsvorschldge zu Kamera- und Bildproblemen

Hinweis:

Nihere Informationen zur Losung von Software-Problemen
erhalten Sie im Online-Benutzerhandbuch fiir die EPSON
Digitalkamera-Software.

Kamera pflegen

Die PhotoPC 2100Z verlangt nur grundlegende Pflegemaf3-
nahmen. Lesen Sie den Abschnitt ,Sicherheitshinweise” auf
Seite 4, bevor Sie die Kamera warten. Halten Sie sich an diese
Richtlinien.
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Umgang mit der Kamera

Beachten Sie folgende Hinweise zum Umgang mit der
Kamera:

O

Um Schiden an den optischen Bauteilen zu vermeiden,
darf die Linse nicht lingere Zeit direktem Sonnenlicht
ausgesetzt werden.

Vermeiden Sie plotzliche Temperaturschwankungen,
durch die sich Feuchtigkeit auf der Kamera und den
Optionen ansammeln kann. Legen Sie Kamera und
Optionen in eine Tasche, wenn sie aus einer kalten in eine
warme Umgebung gebracht werden. Warten Sie, bis
Kamera und Optionen sich auf die Temperaturdnderung
eingestellt haben, ehe Sie sie verwenden.

Kamera reinigen

Beachten Sie folgende Hinweise zum Reinigen der Kamera:

O

Stellen Sie sicher, dass die Kamera zur Reinigung
ausgeschaltet ist.

Halten Sie mit einem sauberen, trockenen Tuch die
Kamera frei von Staub.

Benutzen Sie keine scharfen oder scheuernden
Reinigungsmittel.
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O Schalten Sie zum Reinigen der Linse die Kamera aus.
Entfernen Sie die Batterien und gegebenenfalls das
Netzkabel. Offnen Sie anschliefend die Linsenabdeckung
und blasen Sie losen Staub und Schmutz von der Linse.
Hauchen Sie dann auf die Linse, und wischen Sie die
Feuchtigkeit mit einem weichen, flusenfreien Tuch oder
mit einem Linsenreinigungstuch ab.

O Falls erforderlich, reinigen Sie die Batteriekontakte mit
einem trockenen Tuch.

Aufbewahrung der Kamera

Wenn Sie die Kamera lingere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie
die Batterien heraus, und bewahren Sie sie an einem kiihlen,
trockenen Ort auf. So vermeiden Sie Schidden an der Kamera
durch auslaufende oder korrodierende Batterien.

Bewahren Sie die Kamera nichtan Orten auf, wo sie folgenden
Einfliissen ausgesetzt wire:

O Direktem Sonnenlicht (z.B. auf der Ablage im Auto)
Hellem Licht oder hoher Feuchtigkeit
Starker Warme oder in einem geschlossenen Auto

Staub oder Schmutz

o o o od

Starken Erschiitterungen oder Magnetfeldern
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Batterien pflegen

Batterien reinigen

Reinigen Sie die Batterien wie im folgenden Abschnitt
beschrieben.

Verschmutzte Kontakte (& und (5)) an den Batterien und unter
der Batteriefachabdeckung kénnen den Elektrizitétsfluss in der
Kamera behindern. Dies kann dazu fiihren, dass die Symbole
@, 3 und J angezeigt und die Tasten der Kamera deakti-
viert werden, auch wenn die Batterien noch nicht leer sind.

Um diesen Energieverlust zu vermeiden, sollten Sie die Kon-
takte ((® und (9)) der Batterien und das Innere der Batteriefach-
abdeckung sauber halten. Falls erforderlich, wischen Sie die
Batteriekontakte mit einem weichen trockenen Tuch ab.

Reinigen Sie die Anschliisse des Akkuladegerits vor der Ver-
wendung mit einem weichen trockenen Tuch, um sicherzustel-
len, dass die Akkus voll geladen werden.

Achtung:

O Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder chemischen
Losungsmittel wie Verdiinner, Reinigungsbenzin oder
Alkohol enthaltende Losungen fiir die Reinigung der
Kamera, der Batterien oder des Akkuladegeridts. Dadurch
beschidigen Sie moglicherweise die Gerite.

O  Versuchen Sienie, das Innere des Batteriefachs der Kamera
zu reinigen. Dadurch beschidigen Sie méglicherweise die
Kamera.
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Halten Sie die Batterieenden sauber, indem Sie mit einem
trockenen Tuch dariiber wischen.

\ Vorsicht:
Die Batterien diirfen nicht fallen gelassen, zerlegt oder
kurzgeschlossen werden. Halten Sie Batterien fern von
Hitzequellen, Feuer und Wasser, und behandeln Sie sie
vorsichtig.

Batterien aufbewahren

Wenn Sie die Kamera lingere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie
die Batterien heraus, und bewahren Sie sie an einem kiihlen,
trockenen Ort auf.

\\\ Vorsicht:
O Bewahren Sie Batterien nicht zusammen mit Metallgegen-
stinden auf. Sie konnten sich durch einen Kurzschluss
entladen.

O Lagern Sie Batterien nicht in einer extrem warmen oder
feuchten Umgebung.

Halten Sie Batterien von Kindern fern.

Nehmen Sie die Batterien zur Aufbewahrung immer aus
der Kamera und aus dem Ladegerdt. Batterien, die ldngere
Zeit unbenutztin der Kameraoder dem Ladegerdt bleiben,
kénnen auslaufen und Schiden verursachen.
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Batterien entsorgen

Ehe Sie Batterien entsorgen, entladen Sie sie vollstindig.

‘\\ Vorsicht:
O Stellen Sie sicher, dass Sie zum Entsorgen der Batterien
ein Stiick Klebeband iiber dem Pluspol anbringen, um
Brand oder Explosion zu vermeiden.

O Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemdf§ den Anwei-
sungen des Herstellers und den ortsiiblichen Umuweltvor-
schriften. Informieren Sie sich bei den zustindigen
Behérden iiber Recycling und Entsorgung von Batterien.

Fiir Benutzer in Europa:

- Entsorgen Sie Batterien nicht mit dem
ﬁ normalen Hausmiill, sondern in einem der zu
/D diesem Zweck gesetzlich vorgesehenen
Behdlter.
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Probleme und Lésungen

Versuchen Sie, aufgetretene Probleme anhand der hier
gegebenen Losungsvorschldge zu beheben, ehe Sie sich an
Thren Handler wenden.

Kameraprobleme

Folgende Probleme konnen moglicherweise bei der
Verwendung der Kamera auftreten:

Fehler- und Statussymbole

Moglicherweise werden auf dem LCD-Bildschirm einige
Symbole angezeigt, die Sie auf Fehler oder den Status der
Kamera hinweisen. Ndhere Informationen finden Sie in der
folgenden Tabelle.

Wenn mehrere Minuten lang keine Tasten
F-= betétigt werden, wechselt die Kamera in den
- Standby-Modus. Bevor die Kamera in den
Standby-Modus wechselt, wird auf dem
LCD-Bildschirm ein Countdown (3 (2 1))
angezeigt. Driicken Sie eine beliebige Taste,
um den Standby-Modus zu beenden.
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Diese Symbole werden abwechselnd ange-
zeigt, wenn keine weiteren Fotos mehr auf
der Speicherkarte gespeichert werden kon-
nen. Schalten Sie die Kamera aus, und wech-
seln Sie entweder die Speicherkarte aus, oder
tibertragen Sie die Fotodaten zu Threm Com-
puter, und l6schen Sie anschliefend die Fo-
tos von der Speicherkarte. Nihere
Informationen zum Ubertragen von Fotos er-
halten Sie im Benutzerhandbuch zur EPSON
Digitalkamera-Software. Ndhere Informatio-
nen zum Loschen von Fotos erhalten Sie im
Abschnitt , Fotos l16schen” auf Seite 61 bzw.
»Speicherkarten formatieren” auf Seite 96.

Diese Symbole werden abwechselnd ange-
zeigt, wenn keine Speicherkarte in Threr Ka-
mera installiertist. Alle Tasten sind gesperrt.
Schalten Sie die Kamera aus, und setzen Sie
eine Speicherkarte ein. Ndhere Hinweise zur
Installation einer Speicherkarte erhalten Sie
im Abschnitt , Speicherkarte installieren und
entfernen” auf Seite 16.

Diese Symbole werden abwechselnd ange-
zeigt, wenn die Kamera Zeit zum Bearbeiten
der Daten benotigt. Alle Tasten sind so lange
gesperrt, bis die Symbole wieder ausgeblen-
det werden.
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Diese Symbole werden abwechselnd ange-
zeigt, wenn die Batterien in der Kamera leer
sind. Setzen Sie neue Batterien ein. Nidhere
Informationen erhalten Sie im Abschnitt
,Batterien installieren und austauschen”
304 auf Seite 18.

0S

Diese Symbole werden abwechselnd ange-
zeigt, wenn ein Problem mit der Speicher-
karte in Ihrer Kamera aufgetreten ist.
Formatieren Sie die Karte (wobei alle ge-
speicherten Fotos geloscht werden), oder
setzen Sie eine neue Speicherkarte ein. N&-
here Informationen zum Formatieren der
Speicherkarte erhalten Sie im Abschnitt
,Speicherkarten formatieren” auf Seite 96.

=
@

Die Kamera ist ohne Strom.

Die Kamera wurde moglicherweise automatisch
abgeschaltet, um Energie zu sparen. Um die Kamera
wieder einzuschalten, driicken Sie die Taste (»), oder
verschieben Sie den Offnungsschalter (OPEN), um die
Kamera auszuschalten, und schalten Sie sie anschliefSend
wieder ein.
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Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgemif ein-
gesetzt sind. Ndhere Informationen erhalten Sie im Ab-
schnitt , Batterien einsetzen” auf Seite 19. Uberpriifen Sie
auflerdem, ob die Batterien vom richtigen Typ und gela-
densind. Ersetzen Sie gegebenenfalls die Batterien, wieim
Abschnitt ,Batterien austauschen” auf Seite 21
beschrieben.

Wenn Sie das Netzteil benutzen, stellen Sie sicher, dass es
ordnungsgemifl angeschlossen ist.

Nach Driicken des Auslosers wird keine Aufnahme
gemacht.

Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte ordnungsge-
maf installiert ist. Uberpriifen Sie die Aufnahme auf dem
LCD-Bildschirm. Wenn abwechselnd die Symbole @
und B 8 angezeigt werden, setzen Sie eine Speicherkarte
ein. Ndhere Informationen erhalten Sie im Abschnitt ,Spei-
cherkarte installieren und entfernen” auf Seite 16.

Die Speicherkarte ist voll. Uberpriifen Sie die Aufnahme
auf dem LCD-Bildschirm. Wenn abwechselnd die Symbole
@ und {3 angezeigt werden, konnen keine weiteren
Bilder auf der Speicherkarte gespeichert werden. Loschen
Sie einige Bilder iiber den LCD-Bildschirm, oder tibertra-
gen Sie erst die Bilder auf den Computer, und loschen Sie
sie anschliefSend.
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Hinweis:

Niihere Informationen zum Lischen von Bildern erhalten Sie im
Abschnitt , Fotos loschen” auf Seite 61. Nihere Informationen
zum Ubertragen von Bildern auf den Computer erhalten Sie im
Online-Benutzerhandbuch fiir die EPSON Digitalkamera-Soft-
ware.

Die Kamera ist an den Computer angeschlossen. Wenn die
Kamera angeschlossen ist, kénnen Sie nur die Taste (»)
verwenden. Nihere Informationen erhalten Sie im Ab-
schnitt ,Kamera anschliefSen und trennen” auf Seite 84.

Es dauert lange, bis die Aufnahme gemacht wird.

Moglicherweise driicken Sie den Ausléser auf einmal
ganz nach unten. Die Kamera wird dadurch angewiesen,
in einem Vorgang zu fokussieren, Belichtungseinstellun-
gen vorzunehmen und die Aufnahme zu machen. Dieser
Prozess verlduft effizienter, wenn alle diese Vorgénge
einzeln ausgefithrt werden. Zuerst driicken Sie den Aus-
Ioser halb nach unten, um den Autofokus zu fixieren.
Anschlieffend driicken Sie ihn ganz nach unten, um die
Aufnahme zu machen. Nihere Informationen erhalten Sie
in den Abschnitten ,, Aufnahmen mit dem LCD-Bild-
schirm machen” auf Seite 31 und , Aufnahmen mit dem
Sucher machen” auf Seite 49.

Das Blitzlicht funktioniert nicht.

Vergewissern Sie sich, dass der Blitz nicht auf & (Blitz
aus) eingestellt ist. Ndhere Informationen zur Blitzlicht-
einstellung erhalten Sie im Abschnitt , Blitzlichteinstel-

lung” auf Seite 33.
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Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgemaf3
eingesetzt sind. Ndhere Informationen erhalten Sie im
Abschnitt , Batterien einsetzen” auf Seite 19. Uberpriifen
Sie aufierdem, ob die Batterien vom richtigen Typ und
geladen sind. N&here Informationen erhalten Sie im
Abschnitt ,Batterien austauschen” auf Seite 21.

Die Linse ist noch ausgefahren, obwohl die Kamera
ausgeschaltet ist.

Moglicherweise sind die Batterien schwach. Verwenden
Sie das optionale Netzteil, oder ersetzen Sie die Batterien
durch neue oder aufgeladene Batterien. Schalten Sie die

Kamera ein und wieder aus. Die Linse wird eingefahren.

Auf dem LCD-Bildschirm wird nichts angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgemaf
eingesetzt sind. Ndhere Informationen erhalten Sie im
Abschnitt , Batterien einsetzen” auf Seite 19. Uberpriifen
Sie aulerdem, ob die Batterien vom richtigen Typ und
geladen sind. Nihere Informationen erhalten Sie im
Abschnitt ,Batterien austauschen” auf Seite 21.

Die Kamera wurde nach dem Standby-Modus méglicher-
weise automatisch abgeschaltet, um Energie zu sparen.
Driicken Sie eine beliebige Taste, um sie wieder
einzuschalten.

Der LCD-Bildschirm ist deaktiviert. Driicken Sie die
Meniitaste (MENU).

Hinweis:

Der LCD-Bildschirm wird automatisch deaktiviert, wenn die
Kamera an den Computer angeschlossen ist.
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Das Bild auf dem LCD-Bildschirm ist nicht sichtbar.

Stellen Sie sicher, dass der LCD-Bildschirm eingeschaltet
ist. Driicken Sie die Meniitaste (MENU).

Hinweis:
Der LCD-Bildschirm wird automatisch deaktiviert, wenn die
Kamera an den Computer angeschlossen ist.

Bei Verwendung des Suchers ist es nicht moéglich, bestimmte
Aufnahmen zu machen bzw. die gewiinschten Einstellungen
vorzunehmen.

Bestimmte Einstellungen und Funktionen der Kamera
konnen nicht gleichzeitig benutzt werden. So kénnen Sie
bei Verwendung des Suchers beispielsweise weder die
Makrofunktion noch die digitale Zoomfunktion
verwenden.

Sie konnen keine Aufnahme machen, wenn eine
Speicherkarte installiert ist.

Uberpriifen Sie die Aufnahme auf dem LCD-Bildschirm.
Wenn abwechselnd die Symbole @ und [ angezeigt
werden, setzen Sie eine funktionierende Speicherkarte ein.
Néhere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
,Speicherkarte installieren und entfernen” auf Seite 16.

Die Speicherkarte ist voll. Uberpriifen Sie die Aufnahme
auf dem LCD-Bildschirm. Wenn abwechselnd die Symbole
@ und @ angezeigt werden, ist die Speicherkarte voll.
Loschen Sie einige Bilder iiber den LCD-Bildschirm, oder
iibertragen Sie erst die Bilder auf den Computer, und
16schen Sie sie anschliefiend.
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Hinweis:

O

Die PhotoPC 2100Z speichert Bilddateien im automatisch
erstellten Ordner [l EPSON. (Il  steht hierbei fiir eine
Zahl zwischen 100 und 999.

Der Ordnername beginnt mit einer dreistelligen Zahl
zwischen 100 und 999. Der Dateiname enthdlt eine
vierstellige Zahl zwischen 0001 und 9999 und endet mit der
Erweiterung JPG.

Die oben genannten Symbole werden auch angezeigt, wenn
die Speicherkarte einen Ordner mit der Nummer 999
enthdlt, der wiederum eine Datei mit der Nummer 9999
enthilt. Formatieren Sie in diesem Fall die Speicherkarte,
oder setzen Sie eine andere Karte ein, um weitere
Aufnahmen machen zu kénnen.

Nihere Informationen zum Léschen von Bildern iiber den
LCD-Bildschirm erhalten Sie im Abschnitt , Fotos loschen”
auf Seite 61. Néhere Informationen zum Ubertragen von
Bildern auf den Computer erhalten Sie im Online-
Benutzerhandbuch fiir die EPSON Digitalkamera-
Software. Nihere Informationen zum Formatieren der
Speicherkarte erhalten Sie im Abschnitt , Speicherkarten
formatieren” auf Seite 96.
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Auch nach einer Aufnahme bleibt die Zahl auf dem LCD-
Bildschirm unverindert.

Diese Zahl gibt an, wie viele Aufnahmen Sie noch machen
konnen, bis der Speicher voll ist. Je nach Bildqualitdt und
Komplexitdt der Aufnahmen kann es sein, dass sich dieser
Wert nicht dndert.

Diese Zahl gibt an, wie viele
Aufnahmen Sie noch machen

@«24 .
kénnen.

[1]

Boyes|

Probleme mit Bildern

Wenn die mit der PhotoPC 2100Z erzielten Aufnahmeresul-
tate nicht zufriedenstellend sind, miissen Sie moglicherweise
einige Kameraeinstellungen dndern. Probieren Sie folgende

Vorschldge aus:

Am Computermonitor und/oder auf dem Ausdruck sieht
das Foto anders aus als am LCD-Bildschirm.

Die PhotoPC 2100Z zeichnet Bilder in 24 Bit-Farbe

(16 Millionen Farben) auf. Die Fotos werden nicht mit
maximaler Qualitédt angezeigt, wenn Monitor bzw.
Grafikkarte des Computers diese Farbtiefe nicht unter-
stiitzen. Moglicherweise miissen Sie Ihr System aufriisten,
um die bestmdgliche Qualitit zu erzielen.
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Unterscheidet sich die Bildanzeige am LCD-Bildschirm
und am Computermonitor, iiberpriifen Sie die Gamma-
korrektur- und Farbkorrektureinstellungen. Probieren Sie
eine andere Kombination dieser Einstellungen aus.

Wenn die Fotos am Computer- oder LCD-Bildschirm bes-
ser aussehen als auf dem Ausdruck, miissen Sie mogli-
cherweise Thren Drucker aufriisten. Mit Farbtintenstrahl-
druckern von EPSON erzielen Sie optimale Bildqualitét.

Das Bild ist verschwommen oder nicht fokussiert.

Beachten Sie Folgendes:

O

O

Achten Sie darauf, dass sich das Motiv nicht bewegt.
Halten Sie wiahrend der Aufnahme die Kamera ruhig.

Stellen Sie sicher, dass der Blitz nicht auf @ (Aus)
eingestellt ist.

Zentrieren Sie das Motiv am LCD-Bildschirm. Bei
Aufnahmen mit dem Sucher muss sich das Motiv im
Fokusrahmen befinden.

Mit der Makrofunktion kann die Kamera einen
Abstand von 30 bis 50 Zentimeter vom Motiv haben.

Das Bild ist zu dunkel (unterbelichtet).

Versuchen Sie es mit Blitzlicht. Stellen Sie das Blitzlicht auf
& (Auto) oder @ (Red-Eye-Reduzierung), wie im
Abschnitt , Blitzeinstellungen dndern” beschrieben.
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Passen Sie Helligkeit und Kontrast des Bildes mit Hilfe
eines Bildbearbeitungsprogramms an.

Der eingebaute Blitz hat einen Wirkungsbereich von 50 bis
320 cm fiir Weitwinkelaufnahmen und 50 bis 230 cm fiir
Tele-Aufnahmen. Mit der Makrofunktion kann die
Kamera einen Abstand von 30 bis 50 Zentimeter vom
Motiv haben.

Sorgen Sie bei Nahaufnahmen mit der Makrofunktion fiir
eine ausreichende Beleuchtung des Motivs, da die Blende
der Kamera automatisch auf die kleinste Offnung
eingestellt wird.

Das Bild ist zu hell (iiberbelichtet).

Wenn Sie Blitzlicht und Makrofunktion zusammen einset-
zen, werden die Bilder moglicherweise zu hell, weil sich
der Blitz sehr nahe am Motiv befindet. Versuchen Sie es
mit der Einstellung &) (Aus) fiir das Blitzlicht.

Wenn Sie direkt gegeniiber einer hellen Lichtquelle
stehen, miissen Sie moglicherweise einen anderen Auf-
nahmewinkel wihlen.

Passen Sie Helligkeit und Kontrast des Bildes mit Hilfe
eines Bildbearbeitungsprogramms an.

Ein Teil des Bildes fehlt.

Achten Sie darauf, dass die Linse nicht durch Ihren Finger,
den Trageriemen, Kleidung oder andere Gegenstidnde
verdeckt wird.
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Die Kamera zeigt das falsche Datum und/oder die falsche
Uhrzeit an.

Wenn die Kamera eine bestimmte Zeit ohne Batterien war,
miissen Sie moglicherweise die Uhr neu einstellen.
Nihere Informationen zum Einstellen der Uhr am LCD-
Bildschirm erhalten Sie im Abschnitt ,, Datum und Uhrzeit
einstellen” auf Seite 71.

Die Farbe der Fotos sieht nicht richtig aus.

Bei Aufnahmen unter bestimmten kiinstlichen Lichtbe-
dingungen kann es zu Farbabweichungen kommen. Die
Farbe kann mit Hilfe eines Bildbearbeitungsprogramms
angepasst werden.

Um realistische Farbténungen in Thren Bildern zu erzielen
(z. B. rotliche Bilder bei Dammerung), miissen Sie die
WeifSbalance einstellen . Nihere Informationen erhalten
Sieim Abschnitt , Weifsbalance-Funktion verwenden” auf
Seite 48.

Das Aussehen der Bilder hat sich verschlechtert.

Die Linse der Kamera ist staubig oder verschmutzt.
Reinigen Sie die Linse, wie im Abschnitt ,Kamera
reinigen” auf Seite 104 beschrieben.
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Im Foto wird ein anderer Ausschnitt eingefangen als der,
den Sie durch den Sucher gesehen haben.

Schauen Sie moglichst gerade durch den Sucher.

Bei Aufnahmen mit der Makrofunktion fixieren Sie das
Motiv mit dem LCD-Bildschirm. Bei Verwendung der
Makrofunktion konnen Sie den Sucher nicht einsetzen.

Denken Sie daran, dass der durch den Sucher sichtbare
Ausschnitt etwas kleiner ist als der tatsdchlich im Foto
erfasste Ausschnitt.
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Appendix A

Spezifikationen
Kamera
Modell G871A
Abmessungen

Breite 130 mm

Hohe
Tiefe
Gewicht

Temperatur

Feuchtigkeit (nicht-
kondensierend)

(Die Breite inklusive Halterung fiir
den Trageriemen betragt 146 mm)

73 mm
46,7 mm

265¢g
(ohne Batterien, Speicherkarte und
Trageriemen)

Bei Betrieb: 5 bis 35°C
Bei Lagerung: -20 bis 60°C

Bei Betrieb: 30 bis 80 %
Bei Lagerung: 10 bis 80 %
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Geréateart

Typ Digitale AF-Kamera mit
LCD-Bildschirm

CCD 1/2,6 Zoll Farbbereich CCD
(2,18 Megapixel - effektives
Bildelement)

Zoom x 2 optischer Zoom

x 2,5 digitaler Zoom

LCD-Bildschirm 1,6 Zoll D-TFD LCD-
Farbbildschirm (ca. 55 K Pixel)

Speicherkarte CompactFlash-Karte
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Bildaufzeichnung

Datentypen

Bildqualitdtsmodi
(Bildgrofe)

Alternative
Formate

JPEG-Bild geméf Exif Ver.2.1 und
aufgezeichnet gemaf ,Design rule
for camera file system”

(16 Millionen Farben, 24 Bit)

Hinweis:

Exif ist ein Standardformat fiir Ton-
/Bilddateien. , Design rule for camera file
system” ist ein Aufzeichnungsstandard
fiir Bilddateien. Dieser Standard wurde
durch die Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association (JEIDA) festgelegt.

HyPict

2160 x 1440 Pixel
Drucken

1800 x 1200 Pixel
E-Mail

720 x 480 Pixel

Makro,
x 2,5 digitaler Zoom
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Optik

Linse

Brennweite
(AF-Bereich)

Fokus
Empfindlichkeit

Blende

Ausloser

Belichtung

Weifsbalance
Sucher

Selbstausloser

f=5,6-11,2 mm

(entspricht einem 35-70 mm-
Objektiv auf einer 35 mm-Kamera)
F3,3 (5,6 mm) - F4,5 (11,2 mm)

0,5 m bis undendlich
0,3 bis 0,5 m (Makromodus)

Autofokus

Automatische Anpassung
Von ISO 100 bis ISO 200

F3,3 und F6 (W)

1/8 bis 1/1000 bei ausgeschaltetem
Blitz

1/2bei Verwendung der Einstellung
fiir schlechte Lichtverhéltnisse

Mittenselektives photometrisches
Belichtungssystem mit
Programmautomatik

Automatische TTL-Weifibalance
Fixierter Modus (Sonnenlicht)

Optischer Sucher
(Sichtbereich ca. 85 %)

Zehn Sekunden
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Blitzlicht Integriertes Blitzlicht mit
automatischer Helligkeitssteuerung

Blitzlichtmodi Automatisch, Blitzlicht aus, Red-
Eye-Reduzierung
Bereich des internen Blitzlichts
Bereich 0,5 bis 3,2 m (Weitwinkel)
0,5 bis 2,3 m (Tele)

Funktionell

Fotoverarbeitungszeit in Sekunden (geschétzt)

Bildqualitats- Fotoverarbei- Fotoverarbeitungs-
modus tungszeit zeit fiir die Anzeige
E-Mail 5 3

Drucken 8 9

HyPict 15 10
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Schnittstelle
USB Max.12 Mbps (fiir USB-Kabel)

Elektrische Anschlusswerte

Stromquellen
DC1,5V x4 (6V)
Bei Verwendung der mitgelieferten Alkali-Batterien

DC1,2V x4 (48V)
Bei Verwendung von Ni-MH-Akkus
(Modell EU-24)

DC7,0V
Bei Verwendung des optionalen Netzteils
(Modell EU-40)

Lebensdauer der Batterien

Bei Verwendung der vier mitgelieferten Alkali-Batterien
und geméf$ der durch EPSON festgelegten Bedingungen.

Aufnahmen mit dem LCD-  Mehr als 145 Fotos
Bildschirm

Aufnahmen mit dem Sucher Mehr als 1000 Fotos

Fotos ansehen Ca.210 Min.
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Optionales Akkuladegerét
Modell EU-38

Eingangsspannung AC100-240V,50-60Hz

Leistung DC1,2V 490 mA x4

Kompatible Akkus EPSON Ni-MH-Akkus
(Modell EU-24)

Aufladezeit Max. 240 Min.

Leistungsaufnahme 8W

Aufladetemperatur 5 bis 35°C

Abmessungen 76 x 115 x 28 mm

Gewicht Cal30g
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Optionaler Akku
Modell EU-24

Typenbezeichnung

Typ
Grofe

Werte

Temperatur

Relative Luftfeuchtigkeit

Ladbarer Nickel-Metall-
Hydrid-Akku

SBA HR6 IEC HR15/51
AA / IEC LR6-kompatibel
DC1,2V

Beim Laden: 5 bis 35°C
Bei Lagerung: -20 bis +30°C

45 bis 85 %

Gewicht Ca.25 g pro Zelle
PCMCIA-Adapter

Schnittstelle PCMCIA PC-Karte ATA

Steckplatz Typ I

Abmessungen:

Breite 54,0 mm

Hohe 85,6 mm

Tiefe 5,0 mm
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Optionales Netzteil

Modell EU-40

Eingangsspannung AC100-240V,50-60Hz
Leistung DC70V,20A
Leistungsaufnahme Max. 0,4 A, 19 W
Abmessungen:

Breite 43 mm

Hohe 31 mm

Tiefe 104 mm

Gewicht Ca.210 g

(ohne Netzkabel)
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Appendix B
Symbole auf dem LCD-Bildschirm

Auf dem LCD-Bildschirm wird eine Vielzahl von Symbolen
angezeigt, die Sie bei der Bedienung der Kamera unterstiitzen
und Sie tiber den Status der Kamera informieren.

Néhere Informationen zu den Symbolen, die bei der Aufnah-
me, beim Vornehmen von Einstellungen und bei Problemen
angezeigt werden, erhalten Sie in den folgenden Abschnitten.

Hinweis:

Sie kénnen die Symbolanzeige wihrend der Aufnahme oder beim
Anzeigen von Bildern deaktivieren, indem Sie die Mentitaste
(MENU) driicken.

Waéhrend der Aufnahme

Wenn Sie die Kamera einschalten, um Aufnahmen mit dem
LCD-Bildschirm zu machen, wird in der rechten unteren Ecke
des Bildschirms eine Hilfsmittelsammlung {iifj angezeigt.
Diese Sammlung enthilt viele Hilfsmittel oder Symbole, die
fiir bestimmte Kamerafunktionen stehen. Wenn Sie die
Hilfsmittelsammlung 6ffnen und diese Funktionen nutzen
mochten, driicken Sie die Taste 4 . Neben den Symbolen
wird auch eine Tasche @ angezeigt, die noch weitere
Symbole enthilt.
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Bei gedffneter Hilfsmittelsammlung

Anzahl der Bilder, die Sie "= Zeigt die ungeféhre noch

noch aufnehmen kénnen. verbleibende
Batterieleistung.

( Selbstausléser verwenden.
w24 Nahere Informationen
[ ] erhalten Sie auf Seite 37.

Nahaufnahmen mit der
Makrofunktion. Ndhere
Informationen erhalten Sie
auf Seite 39.

Aufnahmen vor
Hintergrundbeleuchtung.
Nahere Informationen
erhalten Sie auf Seite 40.

Eoxesi

—
—

Auf weitere Funktionen
zugreifen. Nahere
Informationen zu den
Symbolen, die beim Offnen
der Tasche angezeigt
werden, erhalten Sie auf
Seite 139.

' Rote Hilfsmittelsammlung,
aus der die oben genannten
Symbole aufgerufen werden.

@ @ > Zeigt die aktuellen Blitzlichteinstellungen an.
Nahere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
,Blitzlichteinstellung“ auf Seite 33.
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Bei gedffneter Tasche

Anzahl der Bilder, die Sie B Zeigt die ungeféhre noch

noch aufnehmen kénnen. verbleibende
\ Batterieleistung.

[Lr.{] HyPict-Auflésung einstellen.
Nahere Informationen
erhalten Sie auf Seite 41.

@24

[ ]

% Auflésung fur die E-Mail-
GroRde einstellen. Nahere
Informationen erhalten Sie
auf Seite 43.

@ Aufnahmen bei schlechten
Lichtverhéltnissen. Nahere
Informationen erhalten Sie
auf Seite 46.

Weillbalance einstellen.
Nahere Informationen
erhalten Sie auf Seite 48.

—@s~zvEdl

—

Tasche, aus der die oben
genannten Symbole
aufgerufen werden.

@ @ ) Zeigt die aktuellen Blitzlichteinstellungen an.
N&here Informationen erhalten Sie im Abschnitt
L,Blitzlichteinstellung* auf Seite 33.
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Fiir die Zoomfunktion

Dieses Symbol wird bei Verwendung des Zooms angezeigt.
Zeigt die aktuelle Stufe des optischen Zooms an. Nahere
Informationen erhalten Sie auf Seite 35.

( Dieses Symbol wird nur bei Ver-

r/wendung des digitalen Zooms
angezeigt. Zeigt die aktuelle
Stufe des digitalen Zooms an.
Nahere Informationen erhalten
Sie auf Seite 35.

Hinweis:

Nihere Informationen zur Ver-
wendung der Zoomfunktion fiir
Aufnahmen mit dem Sucher erhal-
ten Sie im Abschnitt , Die optische
Zoomfunktion” auf Seite 53.
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Bei der Angabe der Anzahl der Abziige nach einer
Aufnahme

Anzahl der Abzlge, die fir das

momentan angezeigt Foto Zeigt die Gesamtanzahl der

angegeben wurde. Nahere zu erstellenden Abziige.
Informationen erhalten Sie im _ Nzhere Informationen

Abscr?nitt Seite 65. erhalten Sie auf Seite 65.
al JPop— Zeigt @e ungeféhre noch
M verbleibende
Batterieleistung.
@K

Wird angezeigt, wenn Sie eine Aufnahme gemacht
haben. Nahere Informationen erhalten Sie auf Seite 31.

Beim Anzeigen von Fotos

Wenn Sie die Kamera einschalten, um Aufnahmen mit dem
LCD-Bildschirm anzuzeigen, wird in der rechten unteren Ecke
des Bildschirms eine Hilfsmittelsammlung @ angezeigt. Diese
Sammlung enthilt viele Hilfsmittel oder Symbole, die fiir
bestimmte Funktionen zum Anzeigen und Verwalten Ihrer
Fotos stehen. Wenn Sie die Hilfsmittelsammlung 6ffnen und
diese Funktionen nutzen mochten, driicken Sie die Taste 4 .
Die Symbole werden tiber der Hilfsmittelsammlung angezeigt
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Bei gedffneter Hilfsmittelsammlung

Ze|gt die ungefahre
Nummer des momentan ‘=8 \erbleibende

ausgewahlten Fotos. Batterieleistung.
Nahere Informationen
zum Auswihlen eines & Helligkeitseinstellung der

Sie auf Seite 57. Informationen erhalten Sie

auf Seite 66.

Neun Fotos gleichzeitig auf
dem LCD-Bildschirm
anzeigen.

N&here Informationen
erhalten Sie auf Seite 58.

<

=250 0

Gk Das momentan angezeigte

oder ausgewahlte Foto
vergrof3ern. Nahere
Informationen erhalten Sie
auf Seite 59.

=
&

|
[ e

(Griin) Alle Fotos auf einmal
I6schen. Nahere
Informationen erhalten Sie
auf Seite 62.

(Blau) Das momentan Hilfsmittelsammlung, aus
ﬁ ausgewahlte Foto @ der die oben genannten

I6schen. Nahere Symbole aufgerufen

Informationen erhalten werden.

Sie auf Seite 61.
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Beim VergroBern von Fotos

Zeigt, welcher Teil des Bilds angezeigt wird. Nahere
Informationen erhalten Sie auf Seite 59.

dop> == mm Zeigt die ungefdhre noch
verbleibende
Batterieleistung.

Q
Q VergréRerungsfunktion
Ay AV beenden. Nahere
U U J Informationen erhalten Sie

auf Seite 59.

In die obere Haélfte des vergréRerten Fotos wechseln.
N&here Informationen erhalten Sie auf Seite 59.

In die untere Halfte des vergréRerten Fotos wechseln.
N&here Informationen erhalten Sie auf Seite 59.

(Mit der Taste kénnen Sie einen Bildlauf nach rechts
und links durchfiihren)

Wenn die Speicherkarte keine Fotos enthélt

erq angezeigt, wenn die
Speicherkarte keine Fotos
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Bei der Angabe der Anzahl der Abziige

Anzahl der Abzlige, die fiir das momentan ausgewahlte Foto
angegeben wurde.

Nummer des momentan ausgewahlten Fotos.
\ Gesamtanzahl der zu
i \ \ | erstellenden Abzlge.
&l JUD &0 - Zeigt die ungefihre noch
Bl verbleibende
Batterieleistung.

1] fip Hilfsmittelsammlung, aus
U U @ der weitere Symbole
aufgerufen werden.

Das momentan ausgewéhlte Foto I6schen. N&here
Informationen erhalten Sie auf Seite 61.
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Bei der Auswahl von null Abziigen

Anzahl der Abziige, die fir
das momentan ausge-
wahlte Foto angegeben
wurde.

\

\ ) Gesamtanzahl der zu
&l 2> &0 erstellenden Abziige.

Nummer des momentan
ausgewdhlten Fotos.

Zeigt die ungefahre noch
verbleibende Batterieleistung.

%@ Anzahl der Abzlge fir das an-

gezeigte Foto auf null setzen.
Nahere Informationen erhalten
Sie auf Seite 68.

& Helligkeitseinstellung der
Abzige einstellen. Nahere
Informationen erhalten Sie
auf Seite 66.

Neun Fotos gleichzeitig auf
dem LCD-Bildschirm anzei-
gen. Nahere Informationen er-
halten Sie auf Seite 58.

Gk Das momentan angezeigte

oder ausgewahlte Foto ver-
groRern. Nahere Informatio-
nen erhalten Sie auf Seite 59.

L0 2
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Mit diesem blauen Mit diesem griinen Symbol
? Symbol kénnen Sie das @ kénnen Sie alle Fotos auf

momentan angezeigte einmal I6schen. N&here
Foto I6schen. Nahere Informationen erhalten Sie
Informationen erhalten auf Seite 62.

Sie auf Seite 61.
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Beim Vornehmen von Kameraeinstellungen

Néhere Informationen zu den Symbolen, die auf dem LCD-
Bildschirm angezeigt werden, wenn Sie Einstellungen fiir
Datum und Uhrzeit sowie die akustischen Signale vornehmen
und wenn Sie die Speicherkarte formatieren, erhalten Sie in
den folgenden Abschnitten.

Ubersicht der Kameraeinstellungen

i

01/01/2001

)

-
¥

@

|

Zeigt die ungefahre noch
verbleibende Batterieleistung.

Datum und Uhrzeit einstellen.
Nahere Informationen erhalten
Sie auf Seite 71.

i Speicherkarte formatieren.
Nahere Informationen erhalten
Sie auf Seite 96.

4 Akustisches Signal einstellen.
— Nahere Informationen erhalten
Sie auf Seite 75.

e Anzeigeformat von Datum und

Uhrzeit andern. Nahere
Informationen erhalten Sie auf
Seite 71.

Zum vorherigen Bildschirm zuriickkehren.
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Beim Einstellen von Datum und Uhrzeit

<] >

01,01/2001

0:00 Zum vorherigen Bildschirm

zurickkehren. Néhere
Ay V4 Informationen erhalten Sie auf
U U J Seite 71.

A Wert des ausgewahlten Elements erhéhen. Nahere
Informationen erhalten Sie auf Seite 71.

v Wert des ausgewdhlten Elements verringern. N&here
Informationen erhalten Sie auf Seite 71.

(Mitder Taste (w__1) kdnnen Sie einen Bildlauf nach rechts
und links durchfiihren)
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Beim Formatieren der Speicherkarte

. @ Zeigt an, dass Sie dabei

( sind, die Speicherkarte zu
formatieren. Nahere
Informationen erhalten Sie
auf Seite 96.

Zum vorherigen Bildschirm
[ zurtickkehren und die

U U Formatierung der
Speicherkarte abbrechen.
Nahere Informationen
erhalten Sie auf Seite 96.

Speicherkarte formatieren.
- " )
Nahere Informationen
erhalten Sie auf Seite 96.
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Status- und Fehlersymbole

Néhere Informationen zu den Symbolen, die auf dem LCD-
Bildschirm angezeigt werden, um Sie tiber den Status der
Kamera zu informieren bzw. Sie auf Fehlfunktionen
hinzuweisen, erhalten Sie in den folgenden Abschnitten.

Der automatische Sparmodus wurde
aktiviert. Nahere Informationen erhalten
Sie auf Seite 109.

Auf der Speicherkarte kénnen keine
weiteren Fotos mehr gespeichert werden.
N&here Informationen erhalten Sie auf
Seite 109.

Die Kamera enthélt keine Speicherkarte.
Nahere Informationen erhalten Sie auf
Seite 109.

Die Kamera benétigt Zeit zur Verarbeitung

@// Q der Daten. Nahere Informationen erhalten
7 | Sie auf Seite 109.
- Die Batterie hat nur noch wenig Leistung.
@ (3 (== | Néhere Informationen erhalten Sie auf

Seite 109.

Auf der Speicherkarte ist ein Fehler
aufgetreten. Nahere Informationen
erhalten Sie auf Seite 109.
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Glossar

Anschluss
Schnittstellenanschluss, iiber den Daten zwischen Geriten
tibertragen werden.

Anwendung

Softwareprogramm, das Ihnen bei der Ausfithrung einer
bestimmten Aufgabe behilflich ist, wie z.B. Textverarbeitung,
Bildbearbeitung oder Finanzplanung.

Auflésung
Wert, der angibt, wie fein eine Bilddarstellung in Pixel aufgelost
wird. Siehe Pixel.

Belichtung
Lichtmenge, die fiir eine Aufnahme von der Kamera eingefangen
wird.

Bild

Daten, die eine zweidimensionale Szene darstellen. Ein Digital-
bild besteht aus Pixeln (Bildelementen), die in einem rechteckigen
Muster mit einer bestimmten Hohe und Breite angeordnet sind.
Jedes Bildelement kann aus einem oder mehreren Informations-
bits bestehen, die die Helligkeit des Bildes an diesem Punkt
darstellen.

Bit
Kurzform fiir binary digit, deutsch: Binarziffer. Kleinste von

EDV-Geriten verwendete Informationseinheit. Ein Bit kann nur
die Werte Ein oder Aus bzw. 1 oder 0 annehmen.
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Browser (Webbrowser)
Anwendung fiir die Anzeige von HTML-Dokumenten.

Design rule for camera file system

Aufzeichnungsstandard fiir Bilddateien. Eingefiihrt durch
die Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).

DPOF

Abkiirzung fiir Digital Print Order Format. Die Einstellungen fiir
die Anzahl der Ausdrucke und Indexdrucke werden in einer
DPOEF-Datei auf der Speicherkarte der Kamera gespeichert. Sie
konnen diese Einstellungen vornehmen, wenn Sie einen Drucker
oder eine Drucker-Anwendung mit unterstiitztem DPOF-Stan-
dard verwenden.

Exif2.1

Standardformat fiir Audio-/Bilddateien. Eingefiihrt durch die
Japan Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA).

JPEG

Dateiformat zum Speichern von Farb- und Graustufenbildern in
komprimierten Dateien. Im JPEG-Format gespeicherte Daten
werden normalerweise dichter gepackt als Daten, die in TIFF
oder einem anderen Format gespeichert sind.

Makro
Funktion, die Aufnahmen in sehr kurzem Abstand zum Motiv
ermoglicht.

Pixel

Kurzform fiir picture element (Bildelement). Bilddarstellungen
setzen sich aus einer Vielzahl von Pixeln zusammen. Pixel
werden auch in Rasterpunkten gezahlt.
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PRINT Image Matching

Ein neuer Standard, der es digitalen Kameras Digitalkameras
ermoglicht, spezifische Informationen iiber die aufgenommenen
Fotos zu speichern und diese Informationen nahtlos an einen mit
diesem Standard kompatiblen Drucker weiterzugeben. Diese
Informationen kénnen von Druckern, die das PRINT Image
Matching-System unterstiitzen, fiir verbesserte Druckergebnisse
verwendet werden.

Schnittstelle
Hardware, Verfahren oder Norm, die eine Verstindigung
zwischen dem Computer und der Kamera erméoglichen.

Standardeinstellungen

Geltender Wert bzw. Einstellung beim Einschalten, Zuriicksetzen
bzw. Initialisieren des Geréts. Wird auch als Werkseinstellung
bezeichnet.

Tintenstrahldrucker

Drucker, der zur Darstellung von Zeichen, Grafiken und Fotos
Tinte tiber die Diisen eines Druckkopfes auf das Druckmedium
aufbringt.

Vorschaubilder
Verkleinerte Bilddarstellungen.

WeiBbalance

Die Balance zwischen Weif- und Farbanteil des Bildes. Wenn die
WeifSbalance auf die Umgebung abgestimmt ist, in der das Bild
aufgenommen wird, erscheinen die Farben wirklichkeitsgetreuer.
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zoom

Anzeige eines kleineren Bildausschnitts mit einem héheren
Vergroflerungsfaktor (Vergrofierung) bzw. Anzeige eines
grofseren Bereichs mit einem niedrigeren Vergrofserungsfaktor
(Verkleinerung).
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Index

A

Abdeckung
Batteriefach, 14
Speicherkarte, 14

Abmessungen, 123

Akkuladegerit, 3, 12
Spezifikationen, 129

Anzeigen, 14, 15, 32, 87
Selbstausloser, 13

Aufbewahrung
Batterien, 107
der Kamera, 105

Ausloser aktivieren, 32

Automatischer Sparmodus,

30

B

Batteriefachabdeckung, 14

Batterien
aufbewahren, 107
entsorgen, 108
installieren, 19
Spezifikationen, 130
Symbol fiir schwache Bat-

terieladung, 15

Uberpriifen, 21

Umgang, 106
Bilder kopieren, 94
Blitzlicht, 13

Reichweite, 127

C

CompactFlash-Karte, 12

aus der Kamera entfer-
nen, 18

Bilder von der Karte auf
den Computer kopie-
ren, 94

formatieren, 96

in der Kamera installie-
ren, 16

Speicherkapazitit, 92

D
digitaler Zoom, 35

E

Einstellungen
Signalton, 75
Entsorgen von Batterien,
108
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F

Fotos
Aufzeichnungsspezifika-
tionen, 125
kopieren, 94
Verarbeitungszeit, 127
Fotos wiedergeben
mit der Vergrofierungs-
funktion, 59

/

Installieren
Batterien, 19
Speicherkarte in Kamera,
16

K

Kamera
Abmessungen, 123
an den Computer an-
schliefien, 84
aufbewahren, 105
reinigen, 104
Umgang, 104
vom Computer trennen,
88
Kamera an den Computer
anschliefien, 84
Kamera-Anzeigen, 15, 87

Kamera auspacken, 12

L

Ladbare Akkus, 3, 12
Ladbare Ni-MH-Akkus, 3,
12

LCD-Bildschirm, 14
Linse, 13
Loschen

alle Fotos, 62

einzelne Fotos, 61

M
Mentitaste (MENU), 14

N

Netzkabel, 12

Netzteil, 3
Spezifikationen, 131

Netzteil Anschluss, 13

(0]

Offnungsschalter (OPEN),
30
Optionen, 3
Netzteil, 131
Optische Spezifikationen,
126
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P

PCMCIA-Adapter, 3
Spezifikationen, 130

R

Reinigen
Kamera, 104

S

Selbstausloser
Anzeige, 13
verwenden, 37
Sicherheitshinweise, 4
Speicherkarte aus der Ka-
mera entfernen, 18
Speicherkarten formatieren,
96
Spezifikationen
Akkuladegerit, 129
Batterien, 130
Netzteil, 131
optische, 126
PCMCIA-Adapter, 130
Stativ, 14
Sucher, 14
Sucher-Vorderseite, 13
Symbole
Batterie schwach, 15, 21
Blitzlicht, 15

Fehler und Status, 109

Selbstausloser, 15
Systemvoraussetzungen

fiir Macintosh, 78

fiir Windows, 78

U

Uberpriifen
Batterien, 21
Bildzihler, 112, 115
USB
Kabel, 84, 88, 90
Schnittstellenanschluss,
13
Treiber, 79

\%4

Verwenden
Ausloser, 32

Z
Zoom, 35, 53
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INTERNATIONALE MARKETING-STANDORTE VON EPSON

Epson America, Inc.
3840 Kilroy Airport Way
Long Beach, CA 90806
Telefon: (562) 981-3840
Fax: (662) 290-5220

EPSON UK LTD.

Campus 100, Maylands Avenue,
Hemel Hempstead, Herts,

HP2 7TJ, UK.

Telefon: (+44) 01442 261144
Fax: (+44) 01442 227227

EPSON DEUTSCHLAND GmbH

Zilpicher Strae 6,

40549 Dusseldorf, Deutschland
Telefon: (0211) 56030

Fax: (0211) 5047787

EPSON FRANCE S.A.

68 bis, rue Marjolin

92300, Levallois-Perret, Frankreich
Telefon: 33.1.41.86.26.56

Telex: 610657

EPSON AUSTRALIA PTY. LTD.

70 GIBBES STREET,
CHATSWOOD 2067 NSW.
Telefon: 2-9903-9000
Fax: 2-9903-9177

EPSON SINGAPORE PTE. LTD.
No. 1 Temasek Avenue #36-00
Millenia Tower, Singapur 039192
Telefon: (065) 33 77 911

Fax: (065) 33 41 185

EPSON HONG KONG LTD.

Rooms 4706-10, 47/F,
China Resources Bldg.,

26 Harbour Road, Wanchai,
Hong Kong

Telefon: 2585-4300

Fax: 2827-7083

EPSON TAIWAN TECHNOLOGY &
TRADING LTD.

10F, No. 287 Nanking E. Road, Sec. 3,

Taipei, Taiwan, R.O.C.
Telefon: (02) 717-7360
Fax: (02) 712-9164

EPSON ITALIA S.p.A.

V.le F.lli Casiraghi 427
20099 Sesto S.Giovanni
Ml, Italien

Telefon: +3902262331
Fax: +39022440750

EPSON IBERICA S.A.

Av. de Roma, 18-26

08290 Cerdanyola del Valles
Barcelona, Spanien

Telefon: 582. 15.00

Fax: 582.15.55

SEIKO EPSON CORPORATION
(Hirooka Office)

80 Harashinden, Hirooka
Shiojiri-shi, Nagano-ken
399-0785 Japan

EPSON PORTUGAL, S.A.

R. do Progresso, 471, 1° Perafita
4460 Matosinhos, Portugal
Telefon: (02) 996 14 02

Fax: (02) 996 14 11

Januar 2001



	Wo Sie Informationen finden
	Inhalt
	Einführung���
	Leistungsmerkmale der PhotoPC 2100Z
	Optionen
	Sicherheitshinweise
	Zur Verwendung der Kamera
	Zur Verwendung des Trageriemens
	Zur Verwendung von Batterien

	Handbuch-Konventionen

	Die ersten Schritte
	PhotoPC 2100Z auspacken
	Kamerateile
	Kamera einrichten
	Speicherkarte installieren und entfernen
	Batterien installieren und austauschen
	Datum und Uhrzeit zum ersten Mal einstellen


	Fotografieren
	Vorbereitung für die ersten Aufnahmen
	Übersicht über die Kameratasten
	Übersicht über den LCD-Bildschirm
	Kamera ein- und ausschalten

	Aufnahmen mit dem LCD-Bildschirm machen
	Blitzlichteinstellung
	Optische und digitale Zoomfunktion verwenden
	Der Selbstauslöser
	Nahaufnahmen mit der Makroeinstellung machen
	Aufnahmen vor hellem Hintergrund machen
	Mit der HyPict-Funktion hochauflösende Aufnahmen machen
	Aufnahmen zur Weitergabe über das Internet machen
	Aufnahmen bei schlechten Lichtverhältnissen machen
	Weißbalance-Funktion verwenden

	Aufnahmen mit dem Sucher machen
	Blitzlichteinstellung
	Die optische Zoomfunktion
	Weitere Einstellungen vornehmen


	Fotos anzeigen und verwalten
	Fotos auf dem LCD-Bildschirm anzeigen
	Fotos anzeigen
	Neun Fotos gleichzeitig anzeigen
	Fotos vergrößern

	Fotos löschen
	Einzelne Fotos löschen
	Alle Fotos löschen

	Druckeinstellungen vornehmen
	Fotos auswählen und Anzahl der Abzüge festlegen
	Helligkeitseinstellung der Abzüge einstellen
	Anzahl der Abzüge auf null setzen


	Kameraeinstellungen vornehmen
	Datum und Uhrzeit einstellen
	Datums- und Zeiteinstellungen ändern
	Anzeigereihenfolge ändern

	Akustische Signale einstellen

	Bilder auf dem Computer verwenden
	Systemvoraussetzungen
	Für Windows
	Für Macintosh

	Mitgelieferte Software
	Software installieren
	Benutzerhandbuch für die Software auf dem Computer lesen
	Benutzerhandbuch für die EPSON Digitalkamera- Software aufrufen
	EPSON PhotoQuicker-Benutzerhandbuch aufrufen

	Kamera anschließen und trennen
	Kamera an den Computer anschließen
	Kamera vom Computer trennen


	Kameraoptionen und -zubehör
	Speicherkarten verwenden
	Speicherkarte im Computer installieren
	Dateien direkt von der Speicherkarte kopieren
	Speicherkarten formatieren

	Ladbare Akkus verwenden
	Netzteil

	Wartung und Fehlerbehebung
	Kamera pflegen
	Umgang mit der Kamera
	Kamera reinigen
	Aufbewahrung der Kamera

	Batterien pflegen
	Batterien reinigen
	Batterien aufbewahren
	Batterien entsorgen

	Probleme und Lösungen
	Kameraprobleme
	Probleme mit Bildern


	Spezifikationen
	Kamera
	Abmessungen
	Geräteart
	Bildaufzeichnung
	Optik
	Funktionell
	Schnittstelle
	Elektrische Anschlusswerte

	PCMCIA-Adapter
	Optionales Netzteil

	Symbole auf dem LCD-Bildschirm
	Während der Aufnahme
	Bei geöffneter Hilfsmittelsammlung
	Bei geöffneter Tasche
	Für die Zoomfunktion
	Bei der Angabe der Anzahl der Abzüge nach einer Aufnahme

	Beim Anzeigen von Fotos
	Bei geöffneter Hilfsmittelsammlung
	Beim Vergrößern von Fotos
	Wenn die Speicherkarte keine Fotos enthält
	Bei der Angabe der Anzahl der Abzüge
	Bei der Auswahl von null Abzügen

	Beim Vornehmen von Kameraeinstellungen
	Übersicht der Kameraeinstellungen
	Beim Einstellen von Datum und Uhrzeit
	Beim Formatieren der Speicherkarte

	Status- und Fehlersymbole

	Glossar���
	Index

